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relativo a proibicio de fornecimento a Indonésia de equipamento que possa ser utilizado para fins

(Actos cuja publicagio é uma condigio da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 2158/1999 DO CONSELHO
de 11 de Outubro de 1999

de repressio interna ou de terrorismo

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 301.°,

Tendo em conta a Posicdio Comum 1999/624/PESC do
Conselho, de 16 de Setembro de 1999, sobre medidas restri-
tivas contra a Reptblica da Indonésia ('),

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Considerando o seguinte:

(1)  Atendendo a situacdo que actualmente se verifica em
Timor-Leste, onde ocorrem graves violagdes dos direitos
do Homem e do direito humanitério internacional, a
Posi¢io Comum 1999/624/PESC impde a proibicdo de
fornecimento a Indonésia de equipamento que possa ser
utilizado para fins de repressdo interna ou de terrorismo.

(2)  Essa medida encontra-se abrangida pelo Tratado que
institui a Comunidade Europeia.

(3)  Por conseguinte, a fim de evitar distor¢des da concor-
réncia, é necessdria legislagio da Comunidade para a
implementacdo dessa medida no que se refere ao terri-
torio da Comunidade; esse territorio abrange, para
efeitos do presente regulamento, todos os territorios dos
Estados-Membros em que se aplica o Tratado que
institui a Comunidade Europeia, nas condi¢des estabele-
cidas pelo mesmo.

(4)  Deve ser criado um procedimento para alterar, se for
caso disso, a lista do equipamento susceptivel de ser
utilizado para fins de repressdo interna ou de terrorismo.

(5) E conveniente que a Comissdo e os Estados-Membros se
informem mutuamente das medidas adoptadas nos
termos do presente regulamento e comuniquem entre si
todas as outras informagdes pertinentes de que dispo-
nham relacionadas com o presente regulamento, sem
prejuizo das obrigagBes existentes no que respeita a
determinados artigos em questdo.

(6)  Dado que o regulamento poderd ter uma duragdo limi-
tada, importa prever a possibilidade de impor san¢des

() JO L 245 de 17.9.1999, p. 53.

imediatas em caso de violagdo das disposi¢des do regula-
mento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. Sdo proibidos:

a) A venda, o fornecimento, a exportagdo ou a expedi¢do, com
conhecimento de causa e intencional, directa ou indirecta-
mente, dos equipamentos enumerados no anexo I, Partes A
e B, independentemente de serem ou ndo origindrios da
Comunidade, a qualquer pessoa singular ou colectiva da
Republica da Indonésia, bem como a qualquer outra pessoa
singular ou colectiva, para efeitos de qualquer actividade
comercial levada a cabo no territrio da Republica da Indo-
nésia ou a partir desse territorio;

b) A participagdo, com conhecimento de causa e intencional,
em actividades conexas que tenham por objectivo ou efeito,
directa ou indirectamente, promover as transac¢des ou as
actividades referidas na alinea a).

2. Caso tenham provas concludentes de que a utilizagio
final desse artigos ndo ¢ a repressdo interna ou o terrorismo, as
autoridades competentes dos Estados-Membros, enumeradas no
anexo II, poderdo autorizar as transac¢des ou as actividades
referidas no n.° 1 no que respeita aos artigos enumerados na
parte B do anexo L

Artigo 2.°

O Conselho aprova, por maioria qualificada e sob proposta da
Comissdo, as eventuais alteracdes a lista constante do Anexo 1.

O Anexo I ndo inclui artigos especialmente concebidos ou
adaptados para efeitos de utilizacio militar que ja sejam
objecto do embargo de armas instituido com base no artigo 1.°
da Posi¢do Comum 1999/624/PESC.

Artigo 3.°

Cada Estado-Membro determina as sanc¢des a aplicar em caso
de violagdo do disposto no presente regulamento.
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Na pendéncia da adopgio da legislacdo que possa ser necessaria
para o efeito, as sanc¢des a aplicar em caso de violagdo das
disposi¢des do presente regulamento sdo as determinadas pelos
Estados-Membros em conformidade com o disposto no artigo
4.° do Regulamento (CE) n.° 926/98 do Conselho, de 22 de
Abril de 1998, relativo a redugdo de certas relagdes econdmicas
com a Republica Federativa da Jugoslavia ().

Artigo 4.°

Na medida em que ndo sejam obrigados a fazé-lo por outra
forma, a Comissdo e os Estados-Membros devem informar-se
mutuamente sobre todas as medidas adoptadas nos termos do
presente regulamento e comunicar entre si todas as outras
informagdes pertinentes de que disponham, nomeadamente no
que respeita a violagdes ou a problemas relacionados com a sua
aplicacdo, decisdes proferidas por tribunais nacionais, as deci-
soes das instancias internacionais competentes, bem como as

autorizagdes concedidas ao abrigo do disposto no n.° 2 do
artigo 1.°

Artigo 5.°

O presente regulamento aplica-se:
— no territério da Comunidade, incluindo o seu espago aéreo,

— a bordo de qualquer aeronave ou de qualquer embarcagdo
sob jurisdicdo de um Estado-Membro,

— a todos os nacionais de um Estado-Membro, mesmo que
fora do respectivo territério,

— a qualquer entidade registada ou constituida nos termos da
legislagio de um Estado-Membro.
Artigo 6.°

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ aplicdvel até 17 de Janeiro de 2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 11 de Outubro de 1999.

() JO L 130 de 1.5.1998, p. 1.

Pelo Conselho
O Presidente
T. HALONEN
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ANEXO 1

EQUIPAMENTO UTILIZADO PARA FINS DE REPRESSAO INTERNA OU DE TERRORISMO, REFERIDO NO
ARTIGO 1.°

(A lista a seguir apresentada ndo inclui artigos especialmente concebidos ou adaptados para utilizagdo militar e que sejam abrangidos
pelo embargo de armas instituido com base na Posiggo Comum 1999/624/PESC)

PARTE A

Capacetes com protecgdo balistica, capacetes antimotins, escudos antimotins e escudos balisticos e respectivos compo-
nentes especialmente concebidos para o efeito.

Equipamento especialmente concebido para impressdes digitais.

Projectores com regulador de poténcia.

Equipamento para constru¢des com protec¢do balistica.

Facas de mato.

Equipamento especialmente concebido para fabricar espingardas de caca.

Equipamento para carregamento manual de municdes.

Dispositivos de intercep¢do das comunicagdes.

Detectores Opticos transistorizados.

Tubos amplificadores de imagem.

Miras telescopias.

Armas de cano liso e respectivas municdes, excepto as que sejam especialmente concebidas para utilizagdo militar, e
respectivos componentes especialmente concebidos para o efeito, e respectivos componentes especialmente concebidos

para o efeito;

excepto:
1. pistolas de sinalizagdo;

2. armas de ar comprimido ou de cartuchos concebidas como instrumentos industriais ou dispositivos para atordoar
animais sem crueldade.

Simuladores para treino na utilizagdo de armas de fogo e respectivos componentes e acessorios especialmente concebidos
ou adaptados para o efeito.

Bombas e granadas distintas das especialmente concebidas para utilizagdo militar, e respectivos componentes especial-
mente concebidos para o efeito.

Fatos blindados, excepto os fabricados segundo normas ou especificagdes militares, e respectivos componentes especial-
mente concebidos para o efeito.

Veiculos utilitdrios todo-o-terreno de trac¢do integral, que tenham sido fabricados ou equipados com proteccdo balistica, e
blindagem perfilada para esses veiculos.

Canhdes-de-dgua e componentes especialmente concebidos ou adoptados para o efeito.
Veiculos equipados com canhdes-de-dgua.

Veiculos especialmente concebidos ou adaptados para serem electrificados a fim de repelir atacantes, e respectivos
componentes especialmente concebidos ou adaptados para o efeito.

Dispositivos actisticos apresentados pelo fabricante ou fornecedor como sendo adequados para efeitos antimotim, e
respectivos componentes especialmente concebidos para o efeito.

Imobilizadores da perna, correntes para imobilizagdo colectiva, manilhas e cintos eléctricos, especialmente concebidos
para dominar pessoas;

excepto:

algemas de comprimento total maximo, incluindo a corrente, ndo superior a 240 mm quando apertadas com a chave.

Dispositivos portateis concebidos ou adaptados para efeitos antimotim ou de autodefesa que libertem uma substancia
neutralizante (por exemplo, gases lacrimogéneos ou pulverizadores de gases mordentes), e componentes especialmente
concebidos para neles serem incorporados.
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Dispositivos portdteis concebidos ou adaptados para efeitos antimotim ou de autodefesa que provocam choques eléctricos
(incluindo bastdes e escudos eléctricos, pistolas eléctricas paralisantes e pistolas de dardos eléctricos — tasers) e respectivos
componentes especialmente concebidos ou adaptados para o efeito.

Equipamento electrénico capaz de detectar explosivos dissimulados, e componentes especialmente concebidos para o
efeito;

excepto:

equipamento de inspec¢do TV ou raios-X.

Equipamento electrénico de bloqueamento especialmente concebido para evitar a detonagdo de dispositivos explosivos
improvisados por controlo rddio a distancia, e respectivos componentes especialmente concebidos para o efeito.

Equipamentos e dispositivos especialmente concebidos para desencadear explosdes por processos eléctricos ou outros,
incluindo dispositivos de igni¢do, detonadores, ignidores, aceleradores de igni¢do e corddo detonador, e respectivos
componentes especialmente concebidos para o efeito;

excepto:

os especialmente concebidos para uma utilizacdo comercial especifica consistindo no desencadeamento ou funciona-
mento, por meios explosivos, de outros equipamentos ou dispositivos cuja fun¢do nio seja a producdo de explosdes
(por exemplo, dispositivos de enchimento de sacos de ar para veiculos automéveis, descarregadores de sobretensdes
eléctricas para desencadeadores de extintores de incéndio)

Equipamentos e dispositivos especialmente concebidos para a neutralizagdo de materiais explosivos;

excepto:
1. coberturas de bombas;

2. contentores concebidos para o armazenamento de objectos que se sabe ou se suspeita constituirem explosivos de
fabrico artesanal.

Equipamento de visdo nocturna e de gravacdo de imagens térmicas, assim como tubos amplificadores de imagem e
sensores transistorizados concebidos para o efeito.

Programas informaticos especialmente concebidos e tecnologia relacionada com todos os artigos que constam da presente
lista.

PARTE B
Cargas explosivas de recorte linear
Explosivos e substancias relacionadas com os mesmos, nomeadamente:
— amatol,
— nitrocelulose (com um teor de azoto superior a 12,5 %),
— nitroglicol,
— tetranitrato de pentaeritritol (PETN),
— cloreto de picrilo,
— trinitrofenilmetilnitramina (tetrilo),
— 2,4,6-trinitrotolueno (TNT).

Programas informdticos especialmente concebidos e tecnologia relacionada com todas as substincias e explosivos que
constam da presente lista.
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ANEXO 11

LISTA DAS AUTORIDADES REFERIDAS NO N. 2 DO ARTIGO 1.

BELGICA

Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking
Directie-generaal van de Buitenlandse Economische en Bilaterale Betrekkingen

Dienst Centraal en Oost-Europa (B 13)

De heer Filip David

Karmelietenstraat 15

B-1000 Brussel

Ministere des affaires étrangéres, du commerce extérieur et de la coopération au développement
Direction générale des relations économiques et bilatérales extérieures

Service Europe centrale et orientale (B 13)

M. Filip David

Rue des Petits Carmes 15

B-1000 Bruxelles

Tel. (32-2) 501 81 64

Fax (32-2) 501 88 27

DINAMARCA

Erhvervsfremmestyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @&
Tel. (45) 35 46 60 00
Fax (45) 35 46 60 01

ALEMANHA

Bundesausfuhramt

Referat 214, Herr Pietsch
Frankfurterstralle 29-35
D-65760 Eschborn

Tel. (49-6196) 908 689
Fax (49-6196) 908 412

GRECIA

Ynoupyeio Edvikig Owovopiag

Tevikr) Tpappateia Aedvav Oovopikov Zyécewv
Awevduvon Aadikaciov E€wtepikot Epmopiou

Ka Mmnaptln — Kog IyyAéong

0866 Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

(Ministry of National Economy

General Secretariat of International Economic Relations
Directorate of External Trade

Mrs. Bartzi or Mr. Iglesis

1, Kornarou Street

GR-105 63 Athens)

Tel. (30-1) 328 60 51 53

Fax (30-1) 328 60 94, 328 60 59

Kuprog Tewpytog Xpiotogrig
M\npekototog Ynoupyodg B
Tpageio Kupwoewv

Bao\icong Zogiag 1, 7° 0pogog
GR-106 71 Adiva

(Mr. George Christofis,
Minister Plenipotentiary
Sanctions Bureau

1, Vasilissis Sofias, 7t floor
GR-106 71 Athens)

Tel. (30-1) 368 12 25

Fax (30-1) 36812 34
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ESPANHA

Ministerio de Economia y Hacienda
Secretaria General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel:: (34-91) 349 38 60

Fax: (34-91) 457 28 63

FRANCA

Ministére de l'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Bureau E[2 — Cellule Embargo

MU Diane Foreau

23 bis, rue de I'Université

F-75700 Paris Cedex 07 S.P.

Tel: (33-1) 44 74 48 93

Fax: (33-1) 44 74 48 97

IRLANDA

Licensing Unit (Mr Michael Greene)

Department of Enterprise, Trade and Employment
Kildare Street

Dublin 2

Ireland

Tel. (353-1) 631 24 46

Fax (353-1) 676 61 54

e-mail: greenem@entemp.irlgov.ic

ITALIA

Ministero del Commercio con 1'Estero
Gabinetto

Viale Boston 25

1-00144 Roma

Tel. (39-06) 59 64 75 47

Fax (39-06) 59 64 74 94

e-mail: INFO@MincomesIT

LUXEMBURGO

Office des Licences

M. A. Paulus

BP 113

L-2011 Luxembourg

Tel: (352) 478 23 70

Fax: (352) 46 61 38

e-mail: andre.paulus@mae.etat.lu

PAISES BAIXOS

Ministerie van Economische Zaken
Directoraat-generaal van de Buitenlandse Economische Betrekkingen
Directie Handelspolitick en Investeringsbeleid

Afdeling Exportcontrole en Sanctiebeleid (BEB/DHIJES)
mw. drs. CM. van Dantzig

Postbus 20101

2500 EC Den Haag

Nederland

Tel. (31-70) 379 63 57/63 80

Fax (31-70) 379 73 92

e-mail: e.m.vandantzig@minez.nl

AUSTRIA

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten, Gruppe Il.a
Landstraer Hauptstrafle 55-57

A-1030 Wien

Tel. (43-1) 711 02/361

Fax (43-1) 715 83 47
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PORTUGAL

Ministério da Economia

Direccdo-Geral das Relagdes Econdmicas Internacionais

Alice Rodrigues[José Gomes
Avenida da Reptiblica, 79
P-Lisboa

Tel.: (351-1) 791 19 43
Fax: (351-1) 796 37 23

FINLANDIA

Ulkoasiainministerio

PL 176

FIN-00161 Helsinki

Tel. (358-9) 13 41 55 55
Fax (358-9) 62 98 40

Utrikesministeriet

PL 176

FIN-00161 Helsingfors
Tel. (358-9) 13 41 5555
Fax (358-9) 62 98 40

SUECIA

Regeringskansliet
Utrikesdepartementet
Rittssekretariatet for EU-fragor
Fredsgatan 6

§-103 39 Stockholm

Tfn (46-8) 405 10 00

Fax (46-8) 7231176

REINO UNIDO

Export Policy Unit

Department of Trade and Industry
Kingsgate House

66-74, Victoria Street

London SWI1E 6SW

United Kingdom

Tel. (44-171) 21589 98

Fax (44-171) 2158519

COMUNIDADE EUROPEIA

Comissdo Europeia

Direccio-Geral do Comércio

A. de Vries, DM24 5/75

Tel. (32-2) 295 68 80

Fax (32-2) 29573 31

e-mail: anthonius.de-vries@dg1.cec.be
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REGULAMENTO (CE) N.° 2159/1999 DA COMISSAO
de 12 de Outubro de 1999

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comiss3o,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execucio
do regime de importagdo dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1498/98 (), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do «Uruguay Round», os critérios para a fixacdo pela
Comissdo dos valores forfetdrios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo;

(2)  Em aplicacdo dos supracitados critérios, os valores forfe-
tarios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 13 de Outubro de
1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Outubro de 1999.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66.
() JO L 198 de 15.7.1998, p. 4.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 12 de Outubro de 1999, que estabelece os valores forfetirios de importagio
para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC ) Cédigg Val(‘>r forfeté{io
paises terceiros (') de importacdo

0702 00 00 052 109,0
060 108,4

204 80,0

999 99,1

0707 00 05 052 90,2
628 130,8

999 110,5

0709 90 70 052 67,7
999 67,7

0805 30 10 052 62,8
388 72,6

524 54,4

528 67,5

999 64,3

0806 10 10 052 99,8
064 91,9

400 209,9

999 133,9

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 39,3
388 63,8

400 56,9

480 48,9

800 177,4

804 52,1

999 73,1

0808 20 50 052 95,2
064 59,4

388 177,3

999 110,6

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) nc 2645/98 da Comissio (JO L 335 de 10.12.1998, p. 22).
O cédigo «999» representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 2160/1999 DA COMISSAO
de 12 de Outubro de 1999

relativo a emissdo dos certificados de importacio de bananas no dmbito dos contingentes pautais e
das bananas tradicionais ACP para o quarto trimestre de 1999 (segundo periodo)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.> 404/93 do Conselho,
de 13 de Fevereiro de 1993, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector das bananas (), com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1257
11999 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2362/98 da Comissio,
de 28 de Outubro de 1998, que estabelece normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 404/93 do Conselho no que respeita
ao regime de importacio de bananas na Comunidade (°) alte-
rado pelo Regulamento (CE) n° 756/1999 (%), e, nomeada-
mente, o n.° 2 do seu artigo 18.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 2.° e o anexo do Regulamento (CE) n.° 1998/
/1999 da Comissdo (°) fixam, em relagdo ao quarto
trimestre de 1999, as quantidades disponiveis com vista
ao segundo periodo de apresentagdo dos pedidos pelo
artigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 2362/98.

(20 Em aplicacdo do n.° 2 do artigo 18.° do Regulamento
(CE) n.° 2362/98, hd que determinar sem demora, com
base nos pedidos apresentados durante o segundo

periodo, as quantidades em relacdo as quais podem ser
emitidos certificados para as origens em causa.

(3) O presente regulamento deve ser imediatamente apli-
cével, de modo a permitir que os certificados possam ser
emitidos o mais repidamente possivel,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito aos novos pedidos previstos no artigo 18.°
do Regulamento (CE) n.° 2362/98, serdo emitidos certificados
de importacdo no amito do regime de importacdo de bananas,
dos contingentes pautais e das bananas tradicionais ACP, em
relagdo ao segundo periodo do quarto trimestre de 1999, para
a quantidade constante do pedido de certificado.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Outubro de 1999.

() JO L 47 de 25.2.1993, p. 1.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 80.
() JO L 293 de 31.10.1998, p. 32.
(% JO L 98 de 13.4.1999, p. 10.
() JO L 247 de 18.9.1999, p. 10.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2161/1999 DA COMISSAO
de 12 de Outubro de 1999

que impde ensaios complementares aos importadores ou fabricantes de uma determinada
substincia prioritdria, em conformidade com o Regulamento (CEE) n.° 793/93 do Conselho relativo
a avaliacio e controlo dos riscos ambientais associados as substincias existentes

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 793/93 do Conselho,
de 23 de Margo de 1993, relativo a avaliagdo e controlo dos
riscos ambientais associados as substancias existentes (1), e,
nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 10.°

(1)  Considerando que o artigo 10.° do Regulamento (CEE)
n.° 793/93 estabelece que o Estado-Membro «elator»
para uma dada substancia fica incumbido de avaliar as
informagdes transmitidas pelo(s) fabricante(s) ou impor-
tador(es) e indicar, ap6s ter consultado os produtores ou
importadores em causa, 0s casos em que serd necessario
exigir, para a avaliagdo dos riscos, que estes fabricantes
ou importadores apresentem informagdes complemen-
tares ou efectuem ensaios complementares;

(2)  Considerando que a Comissdo foi informada por um
Estado-Membro «relator» da necessidade de impor ao(s)
importador(es) ou fabricante(s) de uma substncia priori-
taria que ¢é actualmente objecto de uma avaliagio de
riscos, a obrigacdo de efectuar ensaios complementares
dentro de determinados prazos;

(3)  Considerando que o artigo 12.° do Regulamento (CEE)
n.° 793/93 estabelece que no caso de uma substancia
produzida ou importada tal e qual ou contida numa
preparagdo, por varios fabricantes ou importadores, os

demais ensaios podem ser efectuados por um ou vérios
fabricantes ou importadores em nome de outros fabri-
cantes ou importadores interessados que devem fazer
referéncia aos ensaios efectuados e devem comparticipar
nas despesas numa base justa e equitativa;

(4)  Considerando que o disposto no presente regulamento é
conforme com o parecer do comité instituido em apli-
cagdo do artigo 15.° do Regulamento (CEE) n.° 793/93,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. Of(s) fabricante(s) e importador(es), mencionados no para-
grafo I do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 793/93, da
substancia referida no anexo do presente regulamento efec-
tuardo o ensaio especificado no referido anexo e comunicario
os respectivos resultados ao Estado-Membro «relator.

2. Estes resultados serdo comunicados dentro do prazo
igualmente especificado no anexo (calculado a partir da data de
entrada em vigor do presente regulamento).

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publica¢do no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Outubro de 1999.

() JO L 84 de 5.4.1993, p. 1.

Pela Comissdo
Margot WALLSTROM

Membro da Comissdo
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ANEXO
N.° EINECS N. CAS Nome da substancia Relator Ensaio necessdrio Meses
1 263-125-1 61790-33-8 | Animas, alquil de sebo () D OCDE TG 421 (3 6

(') Substdncia enumerada no anexo do Regulamento (CE) n.° 2268/95 da Comissio (JO L 231 de 28.8.1995 p. 18).

(*) Linhas da OCDE para os ensaios de substancias quimicas — Parte 4 efeitos para a satide humana (versio inicial adoptada em 27 de Julho
de 1995).
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REGULAMENTO (CE) N.° 2162/1999 DA COMISSAO
de 12 de Outubro de 1999

que altera o Regulamento (CE) n.° 2848/98 no sector do tabaco em rama e estabelece disposicdes
transitérias para a utilizacio da ajuda especifica e a relacio entre a parte variivel do prémio e o
prémio para o Grupo VII (Katerini) em Itilia para as colheitas de 1999, 2000 e 2001

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 2075/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector do tabaco em rama (!),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 660/1999 (3, e, nomeadamente, os seu artigos 7.°, 14.°A e
27.°,

Considerando o seguinte:

1)

O Regulamento (CE) n.° 2848/98 da Comissdo, de 22 de
Dezembro de 1998, que estabelece normas de execugdo
do Regulamento (CEE) n.° 2075/92 do Conselho no que
se refere ao regime de prémios, as quotas de produgio e
a ajuda especifica a conceder aos agrupamentos de
produtores no sector do tabaco em rama (}), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 1373/1999 (¥, determina, no seu artigo 3.°, as condi-
¢Oes a que o agrupamento de produtores deve obedecer
para o seu reconhecimento. Para melhor comparar a
qualidade do tabaco produzido por cada agrupamento
de produtores e para garantir a assisténcia técnica aos
seus membros, é conveniente prever a possibilidade de
limitar o campo de actividade dos agrupamentos de
produtores a zonas de produgio reconhecidas;

Para assegurar o correcto funcionamento da parte varid-
vel do prémio e para garantir a execucdo eficaz dos
controlos, é conveniente precisar que o prego de compra
a considerar para efeitos de cdlculo da parte varidvel do
prémio é o estabelecido aquando da entrega e que o
tabaco deve ser transplantado antes de 15 de Junho de
cada colheita, sancionando o incumprimento desta
disposicio;

O n.° 5, primeiro pardgrafo, do artigo 19.° do Regula-
mento (CE) n.° 2848/98 prevé o pagamento de um
adiantamento sobre o prémio a favor dos produtores,
igual a 50 % do prémio a pagar. Para simplificar os
processos administrativos nos Estados-Membros, ¢é
conveniente prever que o montante maximo do adianta-
mento seja igual a parte fixa do prémio;

O n.° 5, segundo pardgrafo, do artigo 19.° do Regula-
mento (CE) n.° 2848/98 prevé que o adiantamento seja
pago a partir de 16 de Outubro do ano da colheita ¢, o
mais tardar, 30 dias apés a apresentacio do pedido,
excepto se o pedido for apresentado antes de 16 de

L 215 de 30.7.1992, p. 70.

L 83 de 27.3.1999, p. 10.
L 358 de 31.12.1998, p. 17.
L 162 de 26.6.1999, p. 47.

Setembro, caso em que o prazo serd prolongado para 60
dias. Visto que em certos Estados-Membros a colheita
comega em 1 de Agosto, é conveniente prolongar esse
prazo para 77 dias;

O n.° 1 do artigo 31.° do Regulamento (CE) n.c 284898
prevé que, sempre que uma exploragio de producio de
tabaco seja transferida para um terceiro, a qualquer
titulo, o novo empresdrio terd direito a declaracdo de
quota de produgdo a partir da data da transferéncia e
para todo o periodo de referéncia. Para tornar os
processos de controlo mais eficazes e para evitar que as
regras em vigor sejam contornadas, é oportuno dar aos
Estados-Membros a faculdade de, em caso de transfe-
réncia, excepto nos casos de morte, fixar uma data-limite
para que o novo empresdrio tenha direito a declaragio
de quota de producdo para o ano da colheita em curso;

O contrato de cultura € celebrado entre uma empresa de
primeira transformagdo de tabaco, por um lado, e um
agrupamento de produtores ou um produtor individual
ndo membro de um agrupamento, por outro, conforme
previsto no n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.°
2848/98 e comporta, nomeadamente, a indicagdo do
local exacto onde o tabaco é produzido e a superficie da
parcela em causa. O n.° 2, quinto travessdo, do artigo
40.° do mesmo regulamento prevé que a ajuda especifica
possa ser utilizada pelos agrupamentos de produtores
para assegurar o respeito da regulamentagdo comunitdria
no interior do grupo. E, pois, conveniente reforcar as
sanc¢des aplicaveis ao produtor individual se a parcela
em que o tabaco é produzido for diferente da parcela
indicada no contrato de cultura, bem como reforgar as
sancdes associando os agrupamentos de produtores a
sancdo aplicada ao produtor individual;

Pelo menos metade do montante da ajuda especifica
deve ser utilizada pelos agrupamentos de produtores
para as despesas referidas no n.° 2, primeiro, segundo e
terceiro travessdes, do artigo 40.° do Regulamento (CE)
n.° 2848/98, conforme previsto no n.° 3 desse mesmo
artigo. Na sequéncia da alteragdo das condigdes de reco-
nhecimento dos agrupamentos de produtores adoptada
a partir da colheita de 1999, é conveniente prever um
periodo transitério de dois anos durante o qual a utili-
zagdo da ajuda especifica seja mais flexivel, a fim de dar
aos agrupamentos de produtores a possibilidade de se
reorganizarem para obterem uma melhor valorizagdo
dos produtos entregues pelos membros e assegurarem o
respeito da regulamenta¢do comunitdria no interior do
grupo;
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(8)  Pelo Regulamento (CE) n.° 660/1999, o Conselho fixou 5. 0 n° 1 do artigo 31.° passa a ter a seguinte redacgio:

um limiar de garantia para o Grupo VII (Katerini e
variedades similares) em Itdlia. E, pois, necessério fixar a
relacdo entre a parte varidvel e o prémio para esse grupo
de variedades em Itilia e é conveniente que essa relagdo
seja a mesma que a ja adoptada para esse grupo na
Grécia;

As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Tabaco,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 2848/98 ¢ alterado do seguinte modo:

1.

Ao ne° 1, alinea g), do artigo 3.° é aditado o seguinte
pardgrafo:

«No entanto, um agrupamento de produtores pode limitar o
seu campo de actividades a certas zonas de produgdo. Nesse
caso, um produtor individual que produza tabaco tanto no
interior como no exterior das zonas de produgio em
questdo pode tornar-se membro desse agrupamento de
produtores para o conjunto da sua producdo, desde que a
parte preponderante da sua producdo provenha das zonas
de produgdo abrangidas por esse agrupamento.».

. Ao n° 3 do artigo 9. ¢ aditada a seguinte alinea 1):

d) O compromisso do produtor de transplantar o tabaco
para a parcela em questdo o mais tardar em 15 de Junho
do ano da colheita. No entanto, antes dessa data, o
agrupamento de produtores ou qualquer produtor indivi-
dual nio membro de um agrupamento de produtores
deve comunicar, por carta registada, ao transformador e
ao organismo competente do Estado-Membro qualquer
atraso de transplantacdo, especificando a respectiva
causa e, se for caso disso, a mudanca da parcela.».

. Ao artigo 18.° ¢ aditado o seguinte n.° 6:

«6.  Para efeitos de cdlculo da parte varidvel do prémio, o
preco de compra a considerar é o estabelecido por lote
aquando da entrega.».

O n° 5 do artigo 19.° passa a ter a seguinte redaccio:

«5. O pagamento do adiantamento, cujo montante
maéximo é igual a parte fixa do prémio a pagar, estd sujeito a
condi¢gdo de que seja constituida uma garantia num
montante igual ao montante do adiantamento, acrescido de
15 %.

O adiantamento serd pago a partir de 16 de Outubro do
ano da colheita e, o mais tardar, 30 dias apds a apresen-
tagdo do pedido referido no n.° 2 e da prova da constitui¢do
da garantia, excepto se o pedido for apresentado antes de
16 de Setembro, caso em que o prazo serd prolongado para
77 dias..

«1.  Sempre que uma explora¢do de produgio de tabaco
seja transferida para um terceiro, a qualquer titulo, o novo
empresario terd direito a declaragdo de quota de producio a
partir da data de regisio junto da autoridade competente.

Os Estados-Membros fixam um prazo efou uma data-limite
para o registo da transferéncia junto da autoridade compe-
tente. Salvo em caso de morte, se a transferéncia tiver sido
apresentada para registo a autoridade competente apds o
prazo fixado pelo Estado-Membro, o direito a declaragdo de
quota de producdo produz efeitos a partir da colheita
seguinte.».

. O n° 3 do artigo 40.° passa a ter a seguinte redacgio:

«3. As despesas referidas nos primeiro, segundo e terceiro
travessdes do n.° 2 devem corresponder, no minimo, a
30 %, para a colheita de 1999, 40 %, para a colheita de
2000, e 50 %, para as colheitas seguintes, do montante total
da ajuda especifica.».

. No artigo 50.° os n.* 1 e 2 passam a ter a redac¢do que se

segue e sio aditados os n.® 2A e 2B seguintes:

«1.  Se, no controlo, se constatar que o tabaco nio foi
transplantado para a parcela indicada no contrato de cultura
o mais tardar em 15 de Junho do ano da colheita, o
produtor individual perderd:

a) 50 % do prémio para a colheita em curso, se a transplan-
tacdo for efectuada até ao dia 30 de Junho seguinte;

b) O direito a beneficiar do prémio para a colheita em
curso, se a transplantacdo for efectuada apds o dia 30 de
Junho seguinte mas até ao dia 30 de Julho seguinte.

Se ndo cultivar tabaco ou se a transplantacio for efectuada
ap6s 30 de Julho do ano de colheita em curso, o produtor
individual perderd o direito de beneficiar do prémio em
relagdo a colheita em curso e de receber uma quota de
producdo para a colheita seguinte.

2. Se a superficie efectivamente cultivada for inferior em
mais de 10 % a superficie declarada, o prémio a pagar ao
produtor em causa a titulo da colheita em curso e a quota a
titulo da colheita seguinte serdo diminuidos do dobro da
diferenca verificada.

2A.  Salvo em caso de aplicagdo do n.° 2, se a parcela em
que o tabaco é produzido for diferente da parcela indicada
no contrato de cultura registado, o prémio a pagar ao
produtor em causa a titulo da colheita em curso serd dimi-
nuido de 5 %.

2B.  Em caso de aplicagdo das sancdes referidas nos n.”
1, 2 e 2A, se o produtor individual for membro de um
agrupamento de produtores, a ajuda especifica do agrupa-
mento de produtores de que esse produtor individual é
membro serd diminuida de um montante igual a metade do
montante da redugdo aplicada ao produtor. Se tais san¢des
forem aplicadas durante dois anos consecutivos, serdo
duplicadas a partir do terceiro ano..
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8. A parte B do anexo V ¢é substituida pela parte B constante do anexo do presente
regulamento.
Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

O artigo 1.° é aplicdvel a partir da colheita de 1999, com excepcdo dos pontos 1, 2, 3, 5¢ 7,
que sdo aplicdveis a partir da colheita de 2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Outubro de 1999.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO
«B) Relagdo entre a parte varidvel e o prémio
1999
Outras
1 I 11 v \%
Flue-cured Light air-cured Dark air-cured Fire-cured Sun-cured VI \il VIII
Basmas Katerini K. Koulak

Itélia 20 % 20 % 20 % 20% 25% 15%
Grécia 20 % 20 % 25 % 15% 15% 15%
Espanha 20 % 20 % 20 % 20 %
Portugal 20% 20%
Franga 20 % 20 % 20 %
Alemanha 20% 20% 20 %
Bélgica 20 % 20 %
Austria 20 % 20 % 20 %

2000

Outras
1 I 111 1\% v
Flue-cured Light air-cured Dark air-cured Fire-cured Sun-cured VI VII VII
Basmas Katerini K. Koulak

Italia 25% 25% 25% 25 % 35% 20 %
Grécia 25% 25% 35% 20 % 20 % 20%
Espanha 25 % 25 % 25% 25 %
Portugal 25% 25%
Franca 25% 25 % 25%
Alemanha 25% 25% 25 %
Bélgica 25% 25%
Austria 25 % 25% 25%
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2001 e colheitas seguintes
Outras
I 1l il I\% \%
Flue-cured Light air-cured Dark air-cured Fire-cured Sun-cured VI Vi VI
Basmas Katerini K. Koulak
Itdlia 35% 35% 40 % 32 % 45 % 30 %
Grécia 35% 35% 45 % 30 % 30 % 30 %»
Espanha 35% 35% 40 % 32 %
Portugal 35% 35%
Franca 35% 35% 40 %
Alemanha 35% 35% 40 %
Bélgica 35% 40 %
Austria 35 % 35 % 40 %
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Jornal Oficial das Comunidades Europeias

13.10.1999

REGULAMENTO (CE) N.° 2163/1999 DA COMISSAO
de 12 de Outubro de 1999

que determina, para a campanha de 1999, a perda estimada de rendimento e o montante estimado
do prémio pagivel por ovelha e por cabra e fixa o montante do segundo pagamento por conta
desse prémio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2467/98 do Conselho,
de 3 de Novembro de 1998, que estabelece a organizacdo
comum de mercado no sector das carnes de ovino e caprino ('),
e, nomeadamente, o n.° 6 do seu artigo 5.,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece medidas
especificas relativas a determinados produtos agricolas a favor
das ilhas Candrias (3, com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1257/1999 (%), e, nomeadamente, o
seu artigo 13.,

Considerando o seguinte:

(1)  Os n> 1e5 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.°
2467/98 prevéem a concessio de um prémio destinado
a compensar uma eventual perda de rendimento dos
produtores de carne de ovino e, em certas zonas, de
carne de caprino. Essas zonas sdo definidas no anexo I
daquele regulamento e no artigo 1.° do Regulamento
(CEE) n.° 1065/86 da Comissdo, de 11 de Abril de 1986,
que determina as zonas de montanha nas quais o
prémio em beneficio dos produtores de carne de caprino
é concedido (¥, alterado pelo Regulamento (CEE) n.
3519/86 ().

(20 Em aplicagdo do n.° 6 do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 2467/98 e a fim de permitir efectuar um pagamento
por conta aos produtores de carne de ovino e de
caprino, é conveniente estimar a perda de rendimento
previsivel atendendo a evolucio previsivel dos precos de
mercado.

(3)  Em conformidade com o n.° 2 do artigo 5.° do Regula-
mento (CE) n.° 2467/98, o montante do prémio por
ovelha para os produtores de borregos pesados é obtido
afectando a perda de rendimento referida no n.° 1,
segundo pardgrafo, do mesmo artigo de um coeficiente
que exprima a produgdo média anual de carne de
borrego pesado por ovelha produtora de tais borregos,
expressa por 100 quilogramas de peso-carcaga. Dada a
inexisténcia de estatisticas comunitdrias completas, ainda
ndo foi possivel fixar o coeficiente para 1999. Na
pendéncia dessa fixagdo, é conveniente utilizar um coefi-
ciente provisério. O n.° 3 do artigo 5.° daquele regula-
mento fixa igualmente o montante do prémio por
ovelha, para os produtores de borregos leves e por
fémea da espécie caprina em 80 % do prémio por ovelha
para os produtores de borregos pesados.

(4 Nos termos do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.°
2467/98, montante do prémio deve ser diminuido da
incidéncia sobre o prego de base do coeficiente previsto

() JO L 312 de 20.11.1998, p. 1.
() JO L 173 de 27.6.1992, p. 13.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 80.
(% JO L 97 de 12.4.1986, p. 25.

() JO L 325 de 20.11.1986, p. 17.
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no n.° 2 desse artigo. O regerido coeficiente foi fixado
em 7% pelo n° 4 do artigo 13.° do mesmo regula-
mento.

(5)  Em conformidade com o n.° 6 do artigo 5.° do Regula-
mento (CE) n.° 2467/98, o pagamento por conta semes-
tral é fixado em 30 % do montante do prémio previsto.
Nos termos do n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CEE)
n.° 2700/93 da Comissido (°), com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1410/1999 (), o
pagamento por conta s6 serd efectuado se o seu
montante for igual ou superior a 1 euro.

(6) O Regulamento (CEE) n.° 1601/92 prevé a aplicagdo de
medidas especificas relativas a produgdo agricola nas
ilhas Candrias. Essas medidas incluem a concessio de
um prémio complementar aos produtores de borregos
leves e de cabras nas condicdes previstas para a
concessio do prémio referido no artigo 5.° do Regula-
mento (CE) n.° 2467/98. Essas condigdes prevéem que
Espanha seja autorizada a proceder a um pagamento por
conta do referido prémio complementar.

(7)  Por razdes orgamentais, o segundo pagamento por conta
do prémio nido pode ser pago antes de 16 de Outubro
de 1999.

(8)  As medidas previstas no presente regulamento estio em

conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Ovinos e dos Caprinos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A diferenga entre o preco de base, diminuido da incidéncia do
coeficiente previsto no n.° 2 do artigo 13.° do Regulamento
(CE) n.° 2467/98, e o preco de mercado previsivel durante a
campanha de 1999 ¢é estimada em 143,785 euros por 100
quilogramas.

Artigo 2.°

1. O montante estimado do prémio pagdvel por ovelha é o
seguinte:

— produtores de borregos pesados: 22,545 euros,

— produtores de borregos leves: 18,036 euros.

2. Em aplicagdo do disposto no n.° 6 do artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 2467/98, o segundo pagamento por
conta que os Estados-Membros estdo autorizados a fazer aos
produtores ¢ fixado do seguinte modo:

— produtores de borregos pesados: 6,764 euros por ovelha,
— produtores de borregos leves: 5,411 euros por ovelha.

245 de 1.10.1993, p. 99.
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O L 164 de 30.6.1999, p. 53.
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Artigo 3.°

1. O montante estimado do prémio pagavel por fémea da
espécie caprina nas zonas referidas no anexo I do Regulamento
(CE) n.° 2467/98 e no artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.°
1065/86 é de 18,036 euros.

2. Em aplicagdo do disposto no n.° 6 do artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 2467/98, o segundo pagamento por
conta que os Estados-Membros estdo autorizados a fazer aos
produtores de carne de caprino que exercem a sua actividade
nas zonas referidas no n.° 1 é fixado em 5,411 euros por fémea
de espécie caprina.

Artigo 4.°

Em aplica¢do do n.° 3 do artigo 13.° do Regulamento (CEE) n.°
1601/92, o segundo pagamento por conta do prémio comple-
mentar para a campanha de 1999 aos produtores de borregos

leves e de cabras das Candrias, dentro dos limites previstos no
n° 1 do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 3493/90 do
Conselho (1), é fixado do seguinte modo:

— 1,353 euros por ovelha para os produtores referidos no n.
3 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 2467/98,

— 1,353 euros por cabra, para os produtores referidos no n.°
5 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 2467/98.
Artigo 5.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 16 de Outubro
de 1999.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Outubro de 1999.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO L 337 de 4.12.1990, p. 7.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2164/1999 DA COMISSAO
de 12 de Outubro de 1999

que fixa os precos representativos nos sectores da carne de aves de capoeira e dos ovos, bem como
para a ovalbumina, e altera o Regulamento (CE) n.° 1484/95

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 277175 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector dos ovos ('), com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1516/96
da Comissdo (3 e, nomeadamente, o n.° 4 do seu artigo 5.,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 2777/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector da carne de aves de
capoeira (}), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 2916/95 da Comissdo (%), e, nomeada-
mente, 0 n.° 4 do seu artigo 5.,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 278375 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
comum de trocas comerciais para a ovalbumina e para a
lactalbumina (%), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 2916/95 da Comissio, e, nomeadamente,
o n° 4 do seu artigo 3.,

(1)  Considerando que o Regulamento (CE) n.° 1484/95 da
Comissdo (®), com a ultima redaccio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1958/1999 ('), estabelece as
normas de execugdo do regime relativo a aplicacdo dos
direitos adicionais de importagdo, e fixa os pregos repre-
sentativos nos sectores da carne de aves de capoeira e
dos ovos, bem como para a ovalbumina;

(2)  Considerando que o controlo regular dos dados nos
quais se baseia a determinagdo dos precos representa-
tivos para os produtos dos sectores da carne de aves de
capoeira e dos ovos, bem como para a ovalbumina,
revelou que é necessdrio alterar os precos representativos
de certos produtos, atendendo as variagdes e precos
consoante a origem; que, por conseguinte, é conveniente
publicar os precos representativos;

(3) Considerando que, dada a situa¢do do mercado, é neces-
sario aplicar esta alteracdo o mais rapidamente possivel;

(4)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdio dos Ovos e da Carne de Aves de
Capoeira,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo I do Regulamento (CE) n.c 148495 ¢é substituido pelo
anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 13 de Outubro de
1999.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Outubro de 1999.

282 de 1.11.1975, p. 49.
189 de 30.7.1996, p. 99.
282 de 1.11.1975, p. 77.
305 de 19.12.1995, p. 49.
282 de 1.11.1975, p. 104.
145 de 29.6.1995, p. 47

243 de 15.9.1999, p. 3.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO
«ANEXO 1
P Garantia
reso referida no Ori
Cédigo NC Designagdo das mercadorias retpartei:‘s:)n— n.° 3 do rl(%)e m
artigo 3.0
EURJ100 kg | ppii00 ke

0207 14 10 Pedacos desossados de galos ou de galinhas, conge- 183,8 38 01
lados 188,9 36 02
281,5 6 03
281,5 6 04
1602 3211 Preparacdes ndo cozidas de galo ou de galinha 198,6 26 01
196,0 27 02

(') Origem das importacdes:
01 Brasil,
02 Tailandia,
03 Chile,
04 Argentina.»
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REGULAMENTO (CE) N.° 2165/1999 DA COMISSAO
de 12 de Outubro de 1999

relativo a emissio de certificados de exportacio do sistema B no sector dos frutos e produtos
horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2190/96 da Comiss3o,
de 14 de Novembro de 1996, que estabelece as normas de
execugdo do Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Conselho, no
que respeita as restituicdes a exportacdo no sector das frutas e
produtos horticolas (*), com a tltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1303/1999 (3, e, nomeadamente, o
n° 5 do seu artigo 5.,

(1)  Considerando que o Regulamento (CE) n.° 1926/1999
da Comissdo (%), fixa as quantidades indicativas dos certi-
ficados de exportacdio do sistema B ndo pedidos no
ambito da ajuda alimentar;

(2)  Considerando que, perante as informagdes de que hoje
dispde a Comissdo, em relacdo as avelds com casca, as
quantidades indicativas previstas para o periodo de
exportacdo em curso poderdo ser em breve superadas;
que tal superagdo seria prejudicial ao bom funciona-
mento do regime das restitui¢des a exportacdo no sector
das frutas e produtos horticolas;

(3)  Considerando que, a fim de obviar a esta situagdo, hd
que rejeitar, até ao termo do periodo de exportagio em
curso, os pedidos de certificados do sistema B em
relagdo as avelds com casca exportadas apds 12 de
Outubro de 1999,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em relagio as avelds com casca, sdo rejeitados os pedidos de
certificados de exportagdo do sistema B, apresentados ao abrigo
do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1926/1999, em relagdo
aos quais a declaracdo de exportagdo dos produtos tenha sido
aceite apos 12 de Outubro e antes de 16 de Novembro de
1999.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 13 de Outubro de
1999.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Outubro de 1999.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO L 292 de 15.11.1996, p. 12.
() JO L 155 de 22.6.1999, p. 29.
() JO L 238 de 9.9.1999, p. 20.
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(Actos cuja publicagio ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)
DECISAO N.° 1/1999 DO CONSELHO DE ASSOCIACAO UE-LETONIA
de 23 de Julho de 1999
que adopta os termos e condi¢des de participacio da Leténia nos programas comunitirios em
matéria de investigacio, de desenvolvimento tecnoldgico e de demonstracio (1998-2002) e em
programas de ac¢io em matéria de investigacio e de ensino (1998-2002)
(1999/666/CE)
O CONSELHO DE ASSOCIACAO, (5)  Considerando que, através da Decisdo 1999/64/Euratom,

Tendo em conta o Acordo Europeu que cria uma associagdo
entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros,
por um lado, e a Reptblica da Let6nia, por outro (a seguir
designado «Acordo Europeuw»),

(1) Considerando que, nos termos do artigo 109.° e do
anexo XVII do Acordo Europeu, a Leténia pode parti-
cipar em programas-quadro comunitdrios, programas
especificos, projectos ou outras ac¢des comunitdrias,
nomeadamente no dominio da investigacio;

(2)  Considerando que o Conselho Europeu, na sua reunido
de 12 e 13 de Dezembro de 1997 realizada no Luxem-
burgo, preconizou nas suas conclusdes a abertura de
determinados programas comunitdrios (nomeadamente
em matéria de investigagdo) aos paises candidatos, como
forma de estes se familiarizarem com as politicas e
métodos de trabalho da Unido, devendo cada pais candi-
dato aumentar progressivamente a sua propria contri-
bui¢do financeira (o programa PHARE poderd, se neces-
sdrio, financiar parcialmente as contribuicdes nacionais
dos Estados candidatos);

(3)  Considerando que as citadas conclusdes implicam igual-
mente a participagdo dos paises candidatos como obser-
vadores e relativamente aos pontos que lhes dizem
respeito, nos comités que assistem a Comissdo na
execugdo dos programas para 0s quais esses paises
contribuem financeiramente;

(4)  Considerando que, através da Decisdo n.° 182/1999/CE,
o Parlamento Europeu e o Conselho da Unido Europeia
adoptaram o programa-quadro de ac¢des da Comuni-
dade Europeia em matéria de investigagdo, de desenvol-
vimento tecnoldgico e de demonstragdo (1998-2002) (1),
a seguir denominado «quinto programa-quadro»;

() JO L 26 de 1.2.1999, p. 1.

o Conselho da Unido Europeia adoptou o pro-
grama-quadro da Comunidade Europeia da Energia
Atémica (Euratom) de ac¢des em matéria de investigagdo
e de ensino (1998-2002) (), a seguir denominado
«quinto programa-quadro Euratomp;

(6)  Considerando que, de acordo com o artigo 109.° do
Acordo Europeu, os termos e condi¢des de participagio
da Leténia nas actividades referidas no anexo XVII do
citado acordo devem ser decididas pelo Conselho de
Associacdo,

DECIDE:

Artigo 1.°

A Leténia pode participar nos programas especificos do quinto

programa-quadro e nos programas especificos do quinto

programa-quadro Euratom, de acordo com os termos, condi-

cdes e regras estabelecidos respectivamente nos anexos I, 1I e

I, que constituem parte integrante da presente decisdo.
Artigo 2.°

A presente decisio ¢ aplicivel durante todo o periodo de
execugdo do quinto programa-quadro e do quinto programa-
-quadro Euratom.

Artigo 3.°

A presente decisio produz efeitos no primeiro dia do més
seguinte ao da sua adopgdo.

Feito em Bruxelas, em 23 de Julho de 1999.

Pelo Conselho de Associagio
O Presidente
I. BERZINS

() JO L 26 de 1.2.1999, p. 34.



L 265/24

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

13.10.1999

ANEXO 1

TERMOS E CONDICOES DE PARTICIPA(;AO DA LETONIA NOS PROGRAMAS ESPECIFICOS DO QUINTO

PROGRAMA-QUADRO E DO QUINTO PROGRAMA-QUADRO EURATOM

1. Os organismos de investigagdo estabelecidos na Leténia podem participar em todos os programas especificos do

quinto programa-quadro e do quinto programa-quadro Euratom. Os cientistas e organismos de investigagdo letdes
podem participar nas actividades do Centro Comum de Investigagdo, na medida em que essas actividades ndo estejam
abrangidas pela disposi¢do constante da frase anterior.

Nos «organismos de investigagdo» referidos na presente decisdo incluem-se: universidades, centros de investigaco,
empresas industriais, incluindo pequenas e médias empresas, ou pessoas singulares.

. O disposto no ponto 1 implica:

— participagdo dos organismos de investigagio estabelecidos na Leténia na execugdo de todos os programas
especificos adoptados ao abrigo do quinto programa-quadro, de acordo com os termos e condi¢des previstos nas
«regras de participacdo de empresas, centros de investigacdo e universidades e nas regras de difusdo dos resultados
da investigacdo para execugdo do quinto programa-quadro da Comunidade Europeia (1998-2002)»,

— participacdo dos organismos de investigacdo estabelecidos na Letonia na execugdo de todos os programas
especificos adoptados ao abrigo do quinto programa-quadro Euratom, de acordo com os termos e condigdes
previstos nas «regras de participagio de empresas, centros de investigacdo e universidades para execugdo do quinto
programa-quadro da Comunidade Europeia da Energia Atémica (1998-2002)»,

— contribui¢do financeira da Letonia para o or¢amento dos programas adoptados para execucio do quinto programa-
-quadro e do quinto programa-quadro Euratom com base no ricio entre o PIB da Let6nia e a soma do PIB dos
Estados-Membros da Unido Europeia e da Letdnia.

. Os organismos de investigacdo estabelecidos na Letonia que participem em programas de investigagdo comunitdrios

terdo, no que se refere a propriedade, exploracio e divulgacdo das informagdes e da propriedade intelectual decorrentes
dessa participagdo, os mesmos direitos e obrigacdes que os organismos de investigagdo estabelecidos na Comunidade,
sob reserva do disposto no anexo IL

. O subcomité relevante criado pelo Conselho de Associagio no ambito do Acordo Europeu procederd a revisio e

avaliagdo da execugdo da presente decisdo, regularmente e pelo menos uma vez por ano.

. A contribui¢do financeira da Let6nia decorrente da sua participagdo na execugdo dos programas especificos serd

estabelecida proporcionalmente e acrescentada ao montante disponivel anualmente no orcamento geral das Comuni-
dades Europeias para as dotagdes de autorizagdo destinadas a cobrir as obrigagdes financeiras da Comissdo decorrentes
do trabalho necessirio para a execugdo, gestio e funcionamento desses programas.

O factor de proporcionalidade aplicdvel a contribuicio da Letonia serd obtido calculando o ricio entre o produto
interno bruto da Leténia, a precos de mercado, e a soma dos produtos internos brutos, a pregos de mercado, dos
Estados-Membros da Unido Europeia e da Let6nia. Este rdcio serd calculado com base nos mais recentes dados
estatisticos relativos a esse ano do Servico de Estatistica das Comunidades Europeias (Eurostat) disponiveis no
momento da publicagdo do anteprojecto de orcamento das Comunidades Europeias.

A fim de facilitar a sua participacdo nos programas especificos, a contribuicio da Leténia serd aplicada do seguinte
modo:

1999:  contribuicio de acordo com o factor de proporcionalidade fixado em conformidade com o segundo
travessdo, multiplicado por 0,4

2000: contribui¢do de acordo com o factor de proporcionalidade fixado em conformidade com o segundo
travessdo, multiplicado por 0,6

2001:  contribui¢do de acordo com o factor de proporcionalidade fixado em conformidade com o segundo
travessdo, multiplicado por 0,8

2002:  contribui¢do de acordo com o factor de proporcionalidade fixado em conformidade com o segundo
travessao.

As regras aplicaveis a contribui¢do financeira da Comunidade Europeia e de participagdo financeira da Euratom sdo as
estabelecidas no anexo IV da Decisdo n.° 182/1999/CE e no anexo Il da Decisio 1999/64/Euratom.

As regras aplicdveis a contribuicdo financeira da Leténia constam do anexo IIL
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6. Sem prejuizo do disposto no ponto 3, os organismos de investigagdo estabelecidos na Letonia que participem no

quinto programa-quadro e no quinto programa-quadro Euratom terdo os mesmos direitos e obriga¢des contratuais que
os organismos estabelecidos na Comunidade, tendo em conta os interesses mutuos da Comunidade e da Let6nia.

No que se refere aos organismos de investigacio letdes, os termos e condicdes aplicdveis na apresentacdo e avaliacio
das propostas e na adjudicagdo e celebracdo de contratos ao abrigo dos programas comunitirios serdo os mesmos que
os aplicaveis aos contratos celebrados ao abrigo dos mesmos programas com organismos de investigacio da
Comunidade, tendo em conta os interesses mutuos da Comunidade e da Letdnia.

Os peritos letdes devem ser tomados em consideragdo, juntamente com peritos da Comunidade, na selec¢io de
avaliadores ou peritos no ambito dos programas comunitdrios de investigacdo, desenvolvimento tecnoldgico e
demonstragdo e como membros dos grupos consultivos e de outros 6rgdos consultivos que assistem a Comissio na
execugdo do quinto programa-quadro e do quinto programa-quadro Euratom.

Um organismo de investigagdo letdo pode ser coordenador de um projecto nos mesmos termos e condigdes aplicaveis
aos organismos estabelecidos na Comunidade. De acordo com os regulamentos financeiros da Comunidade, as
disposi¢des contratuais celebradas com, ou por, organismos de investigacdo letdes deverio prever controlos e
auditorias a realizar pela, ou sob a autoridade, da Comissdo e do Tribunal de Contas. No que respeita as auditorias
financeiras, estas podem ser realizadas com o objectivo de controlar as receitas e despesas daqueles organismos
relativas as obriga¢des contratuais para com a Comunidade. Num espirito de cooperagdo e de interesse mutuo, as
autoridades letds competentes fornecerdo, se necessdrio nas circunstincias em causa, a assisténcia razodvel e possivel a
realizagdo daqueles controlos e auditorias.

. A Comunidade e a Leténia tomardo as disposicdes necessdrias, de acordo com a regulamentagdo existente, para

facilitar a circulagdo e residéncia do pessoal de investigagdo que participe, na Let6nia e na Comunidade, nas ac¢des
abrangidas pela presente decisdo e para facilitar a circulagdo transfronteiras de mercadorias para utilizagdo nessas
acgoes.

As acgdes abrangidas pela presente decisdo estdo isentas de impostos indirectos, direitos aduaneiros, proibicdes e
restri¢des a importagdo e a exportagdo letdes no que diz respeito a mercadorias e servicos destinados a essas acgdes.

. Os representantes letdes participardo, com o estatuto de observadores e relativamente aos pontos que lhes digam

respeito, nos comités de programas do quinto programa-quadro e no Comité Consultivo do quinto programa-quadro
Euratom. Estes comités reunir-se-do, além disso, sem a presenca dos representantes letdes no momento da votacdo,
sendo a Leténia informada do resultado. A participagdo, tal como prevista no presente ponto, processar-se-d em
condi¢des idénticas as aplicdveis aos participantes dos Estados-Membros, inclusivamente no que se refere aos procedi-
mentos de recep¢do da informagdo e documentagio.

. A Comunidade e a Leténia poderdo por termo, a todo o tempo, as ac¢des empreendidas no dmbito da presente

decisdo, mediante uma notificagio escrita com uma antecedéncia de 12 meses. Os projectos e acgdes em curso no
momento da dentncia prosseguirdo até a sua conclusio nas condices estabelecidas na presente decisdo.

Caso a Comunidade decida proceder a revisio de um ou virios programas comunitdrios, as ac¢des ao abrigo da
presente decisdo poderdo ser terminadas em condigdes acordadas mutuamente. A Letonia serd notificada do conteddo
exacto dos programas revistos uma semana apds a sua adopgdo pela Comunidade. A Comunidade e a Letdnia
notificar-se-do reciprocamente, no prazo de um més apés a adopgdo da decisio da Comunidade, da eventual intenc¢do
de por termo as accdes.

Caso a Comunidade adopte um novo programa-quadro plurianual de investigacdo, de desenvolvimento tecnoldgico e
de demonstragdo ou para acgdes de investigacdo e desenvolvimento efou de investigacdo e ensino, o Conselho de
Associacdo poderd decidir quanto aos termos e condi¢des de participacdo da Letdnia.
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ANEXO 1I

PRINCIPIOS APLICAVEIS A CONCESSAO DOS DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

Os direitos de propriedade intelectual criados ou concedidos nos termos da presente decisio serdo atribuidos de acordo
com as disposicdes do presente anexo.
1. Aplicacdo

O presente anexo ¢é aplicdvel a investigacdo desenvolvida de acordo com a presente decisdo (a seguir denominada
«investigagdo conjunta»), excepto quando especificamente acordado em contrdrio pela Comunidade e pela Let6nia (a
seguir denominadas «as partesy).

Il. Propriedade, concessdo e exercicio de direitos

1. Para efeitos da presente decisdo, «propriedade intelectual» (a seguir designada por «PD) terd o sentido definido no

artigo 2.° da Convencdo que institui a Organizagdo Mundial da Propriedade Intelectual, celebrada em Estocolmo,
em 14 de Julho de 1967.

. O presente anexo contempla a atribuicdo de direitos, interesses e royalties entre as partes e seus participantes. Cada

parte e seus participantes devem garantir que a outra parte e os seus participantes possam usufruir dos direitos de
PI que lhes sdo concedidos nos termos do presente anexo. O presente anexo ndo altera nem prejudica a concessio
de direitos, interesses e royalties entre uma parte e os seus nacionais ou participantes, que serd determinada pelas
leis e praticas aplicaveis a cada parte.

3. Aplicar-se-do os seguintes principios, que serdo previstos nas disposi¢des contratuais:

(S
=

Protecgdo adequada da PL. As partes, as suas agéncias efou os seus participantes, conforme o caso, deverdo
notificar mutuamente, num prazo razodvel, a criacdo de qualquer direito de PI no 4mbito da presente decisdo
ou dos acordos de aplicagdo e procurar proteger em devido tempo essa propriedade intelectual;

b) Considerando das contribuices das partes ou dos seus participantes na determinagdo dos respectivos direitos e
interesses;

O
~

Exploracdo efectiva dos resultados;

d) Tratamento ndo discriminatério dos participantes da outra parte relativamente ao tratamento concedido aos
seus préprios participantes;

€) Proteccio das informacdes comerciais confidenciais.

. Os participantes desenvolverdo conjuntamente um plano de gestio tecnoldgica (PGT) relativo a propriedade e

utilizagdo, incluindo a publicagdo, de informacdes e propriedade intelectual a criar durante a investigacio conjunta.
As caracteristicas indicativas dos PGT encontram-se no apéndice ao presente anexo. Os PGT serdo aprovados pela
agéncia ou departamento financiador da parte que participa no financiamento da investigacdo, antes da celebracio
dos contratos especificos de cooperacdo em investigagdo e desenvolvimento a que se encontram associados.

Os PGT serdo desenvolvidos tendo em conta os objectivos da investigagio conjunta, as contribui¢des financeiras
relacionadas ou outras, das partes ou dos participantes, as vantagens e desvantagens da concessdo de licengas por
territério ou por ambito de aplicagdo, as exigéncias impostas pela legislacdo aplicdvel, incluindo as das partes
relativamente a direitos de PI, bem como outros factores que os participantes considerem adequados. Os direitos e
obrigacdes, em matéria de PI, relativos a investigagdo produzida pelos investigadores convidados serdo igualmente
tratados nos PGT.

5. A informagdo ou a PI resultantes da investigacdo conjunta e que ndo sejam tratadas no PGT serdo concedidas, com

a aprovagdo das partes, de acordo com os principios estabelecidos no PGT. Em caso de diferendo, essas
informacdes ou PI serdo propriedade conjunta de todos os participantes na investigacio conjunta de que
resultaram as informagdes ou a PI. Cada participante a que se aplique esta disposicdo terd o direito de utilizar essas
informagdes ou essa PI para exploracdo comercial propria, sem limitagdo geografica.

. Cada parte garantird que a outra parte e seus participantes possam usufruir dos direitos de PI concedidos em

conformidade com estes principios.
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V.

. Embora mantendo as condigdes de concorréncia em dreas abrangidas pela presente decisdo, cada parte deve fazer

os possiveis para garantir que os direitos adquiridos nos termos da presente decisio e de disposi¢des dela
decorrentes sejam exercidos de modo a encorajar, especialmente: i) a divulgacdo e utilizagdo das informacdes
criadas, reveladas ou postas de qualquer outro modo a disposi¢do, no ambito da presente decisdo, e ii) a adopgdo e
aplicagdo das normas técnicas internacionais.

8. O termo da cooperagdo ndo afecta os direitos ou obrigacdes previstos no presente anexo.

Obras protegidas pelo direito de autor

Os PI pertencentes a cada uma das partes ou aos seus participantes serdo tratados nos termos das convencdes
internacionais aplicdveis as partes, incluindo o Acordo relativo aos aspectos comerciais dos direitos de propriedade
intelectual (TRIPS), gerido pela Organiza¢do Mundial do Comércio, bem como da Convengdo de Berna (Acto de Paris,
1971) e a Convencido de Paris (Acto de Estocolmo, 1967).

Obras literdrias de cardcter cientifico

Sem prejuizo do disposto na secgdo V e salvo disposicdo em contrério acordada no 4mbito do PGT, a publicagdo dos
resultados da investigacdo conjunta serd feita em comum pelas partes ou pelos participantes nessa mesma investi-
gacdo. Para além desta regra geral, aplicar-se-do os seguintes principios:

. Se uma parte, ou os organismos publicos dessa parte, publicar revistas, artigos, relatérios, livros, incluindo video e

software, de cardcter cientifico e técnico decorrente da investigagdo conjunta ao abrigo da presente decisdo, a outra
parte terd direito a uma licenca mundial, ndo exclusiva, irrevogdvel e isenta de royalties para tradugdo, reprodugio,
adaptagdo, transmissdo e distribuicdo publica dessas obras.

. As partes devem garantir que as obras literdrias de cardcter cientifico resultantes da investigagio conjunta ao abrigo

da presente decisdo e publicadas por editores independentes tenham a maior divulgacdo possivel.

. Todos os exemplares de uma obra protegida por direitos de autor, distribuidos publicamente e elaborados ao

abrigo da presente seccdo, deverdo indicar os nomes do autor ou autores da obra, a ndo ser que um autor ou
autores renunciem expressamente a ser citados. Os exemplares deverdo também conter uma referéncia clara e
visivel ao apoio em cooperagio das partes.

V. Informagdes reservadas

A. Informagdes reservadas documentais

1. As partes, as suas agéncias ou os seus participantes, consoante adequado, devem identificar o mais cedo
possivel, e de preferéncia no PGT, as informacdes que desejam manter reservadas, tendo nomeadamente em
conta os seguintes critérios:

a) Confidencialidade das informagdes na medida em que essas informacdes ndo sejam, globalmente ou na
configuracdo ou combinagdo exactas dos seus componentes, conhecidas em geral ou facilmente acessiveis
por meios legais aos peritos na matéria;

b) Valor comercial, real ou potencial, das informacdes em virtude da sua confidencialidade;

¢) Proteccdo anterior das informagdes, na medida em que foram objecto de ac¢des consideradas correctas nas
circunstancias pela pessoa legalmente responsdvel, para manter a sua confidencialidade.

As partes, as suas agéncias e os seus participantes, conforme adequado, podem, em determinados casos e salvo
indicacdo em contrério, acordar que partes ou a totalidade das informagdes fornecidas, trocadas ou criadas no
decurso da investiga¢do conjunta ndo poderdo ser divulgadas.

2. Cada parte deverd garantir que ela propria e os seus participantes identifiquem claramente as informagdes
reservadas, por exemplo, através de uma marcagdo adequada ou de uma mengdo restritiva. O mesmo se aplica
a toda e qualquer reproducio das referidas informagdes, no todo ou em parte.

As partes e os participantes que recebem informacdes reservadas devem respeitar a sua confidencialidade. Estas
limitacdes cessardo automaticamente quando as informagdes em questdo forem divulgadas pelo seu detentor
para o dominio ptblico.

3. As informagdes reservadas comunicadas nos termos da presente decisio podem ser divulgadas pela parte
receptora ou pelas suas organizagdes as pessoas que trabalhem ou sejam empregadas pela parte receptora ou
organizagdo autorizada para os fins especificos da investigagdo conjunta em curso, desde que essas informagdes
reservadas assim divulgadas sejam objecto de um acordo de confidencialidade e possam ser facilmente
identificdveis como tal, segundo as modalidades atrds indicadas.
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4. Com o consentimento prévio, por escrito, da parte que fornece as informacdes reservadas, a parte receptora
pode divulgé-las mais amplamente do que o previsto no ponto 3. As partes devem cooperar no desenvolvi-
mento de procedimentos relativos ao pedido e a obtencdo de consentimento prévio por escrito para essa
divulgagdo mais ampla e cada parte concederd essa autoriza¢do na medida em que a sua politica, regulamen-

tagio e legislagio nacionais o permitam.

B. Informagdes reservadas ndo documentais

As informagdes reservadas ndo documentais ou outras informagdes confidenciais transmitidas em semindrios e
outros encontros realizados no ambito do presente protocolo, ou as informagdes resultantes do destacamento de
pessoal, da utilizacio de instalacdes ou de projectos conjuntos, serdo tratadas pelas partes ou pelos seus
participantes de acordo com os principios estabelecidos na presente decisdo aplicdveis as informagdes documen-
tais, desde que o receptor das referidas informagdes reservadas ou de outras informagdes confidenciais ou
privilegiadas tenha sido informado do cardcter confidencial das informagdes comunicadas no momento de tal
comunicagao.

C. Controlo

Cada parte deve envidar esfor¢os para garantir que as informagdes reservadas por ela recebidas ao abrigo da
presente decisdo sejam controladas como nela se prevé. Se uma das partes reconhecer que ndo poderd, ou que é
provavel que ndo venha a poder cumprir as disposi¢des de ndo divulgacio contidas nos pontos A e B anteriores,
informard imediatamente do facto a outra parte. As partes consultar-se-3o seguidamente para definir a estratégia
adequada a adoptar.

Apéndice
Caracteristicas indicativas de um PGT

O plano de gestdo tecnoldgica é um acordo especifico a celebrar entre os participantes sobre a realizagdo da investigacio
conjunta e que define os respectivos direitos e obrigacdes.

No que diz respeito a PI, o PGT tratard, em principio, da propriedade, proteccio, direitos dos utilizadores para efeitos de
investigacdo e desenvolvimento, exploracio e divulgagdo, incluindo acordos de publicagio conjunta, direitos e obrigacdes
dos investigadores convidados e procedimentos a seguir na resolugdo de conflitos, entre outros aspectos. O plano pode
abranger igualmente informagdes sobre novos conhecimentos e conhecimentos de base, concessdo de licencas e resul-
tados a apresentar.
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ANEXO 111

REGRAS APLICAVEIS A CONTRIBUICAO FINANCEIRA DA LETONIA PREVISTA NO PONTO 5 DO ANEXO I

1. A Comissdo das Comunidades Europeias comunicard a Letdnia e informard o subcomité referido no ponto 4 do anexo

I da presente decisdo, com a documentac¢do de apoio relevante, o mais rapidamente possivel e até 1 de Setembro de
cada exercicio:

— os montantes das dotagdes de autoriza¢do no mapa de despesas do anteprojecto de orcamento da Unido Europeia
correspondentes ao quinto programa-quadro e ao quinto programa-quadro Euratom,

— os montantes estimados com base no anteprojecto de orgamento correspondentes a participagdo da Leténia no
quinto programa-quadro e no quinto programa-quadro Euratom.

No entanto, a fim de facilitar os processos or¢amentais internos, os servicos da Comissdo fornecerdo os montantes
indicativos correspondentes, o mais tardar até 30 de Maio de cada ano.

Logo que o or¢amento geral seja adoptado na sua versdo definitiva, a Comissio comunicard & Letonia os montantes
acima referidos no mapa de despesas que correspondem a participacdo da Letdnia.

. A Comissdo solicitard a Leténia os fundos correspondentes & sua contribui¢do nos termos da presente decisdo, o mais

tardar até 1 de Janeiro e 15 de Junho de cada exercicio. Os fundos solicitado corresponderdo, respectivamente, ao
pagamento de:

— seis duodécimos da contribuicdo da Letonia até 20 de Fevereiro,

— e seis duodécimos da sua contribuicio até 15 de Julho.

No entanto, os seis duodécimos pagdveis até 20 de Fevereiro sdo calculados com base no montante estabelecido no
mapa de receitas do anteprojecto de orgamento: a regularizacdo desse montante serd feita através do pagamento dos
seis duodécimos até 15 de Julho.

Durante o primeiro ano de aplicagdo da presente decisdo, a Comissdo publicard um primeiro aviso de pagamento de
fundos no prazo de 30 dias ap6s a sua entrada em vigor. Caso este aviso seja publicado apés 15 de Junho, deverd
prever o pagamento de 12 duodécimos da contribui¢do da Leténia no prazo de 30 dias, calculado com base no
montante indicado no mapa de receitas do orgamento.

A contribui¢do da Let6nia serd expressa e paga em euros.

A Leténia pagard a sua contribui¢gdo no dmbito da presente decisio segundo o calenddrio estabelecido no presente
ntmero. Qualquer atraso no pagamento dard origem ao pagamento de juros em euros a taxa mensal interbancdria de
oferta (IBOR), publicada pela Internacional Swap Dealers' Association na pagina ISDA da Reuters. Esta taxa serd
aumentada de 1,5 % por cada més de atraso. A taxa aumentada aplicar-se-d ao periodo total do atraso. No entanto, os
juros s serdo exigiveis se a contribuicdo for paga passados mais de 30 dias sobre as datas de vencimento previstas no
presente ponto.

As despesas de deslocacdo dos representantes e peritos letdes para a participagdo nos trabalhos do comité referido nos
pontos 6 e 8 do anexo I e das pessoas envolvidas na execucio do quinto programa-quadro e do quinto programa-
-quadro Euratom serdo reembolsadas pela Comissio nos termos e segundo os critérios actualmente em vigor,
aplicéveis aos representantes e peritos dos Estados-Membros da Unido Europeia.

. A contribui¢do financeira da Letonia para o quinto programa-quadro e para o quinto programa-quadro Euratom, em

conformidade com o ponto 5 do anexo I, permanecerd normalmente inalterada durante o exercicio em questdo.

A Comissdo, no encerramento das contas relativas a cada exercicio (n), aquando do estabelecimento das receitas e
despesas, procederd a regularizacdo das contas no que se refere a participagdo da Let6nia, tendo em conta as alteragdes
introduzidas através de transferéncias, cancelamentos, transi¢des de verbas ou anulacdes de autorizagdes ou através de
orcamentos rectificativos e suplementares durante o exercicio. Esta regularizacdo deve ocorrer aquando do segundo
pagamento para o ano n+ 1. Outras regularizacdes deverdo ocorrer anualmente até Julho de 2006.

Os pagamentos por parte da Letonia serdo creditados aos programas comunitdrios sob a forma de receitas or¢amentais
imputadas a respectiva rubrica or¢amental no mapa de receitas do orgamento geral da Unido Europeia.

O regulamento financeiro aplicdvel ao or¢amento geral das Comunidades Europeias aplicar-se-d a gestdo das dotagdes.

. Até 31 de Maio de cada exercicio (n + 1) serd preparado e enviado a Letdnia, para informagdo, o mapa de dotacdes do

quinto programa-quadro e do quinto programa-quadro Euratom relativo ao exercicio anterior (n), segundo o modelo
das contas de gestio da Comissdo.
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Declaragio conjunta da Let6nia e da Comunidade

A Reptiblica da Leténia e a Comunidade acordam em que, para além das disposi¢des estabelecidas na
presente decisdo do Conselho de Associagdo, deverdo ser abertos as entidades de investigacdo da Comuni-
dade os programas e acgdes de investigagdo da Repuiblica da Letdnia, correspondentes aos programas
comunitarios em matéria de investigacdo, de desenvolvimento tecnoldgico e de demonstracdo ao abrigo do
quinto programa-quadro da Comunidade Europeia (1998-2002) e aos programas de ac¢des em matéria de
investigacdo e de ensino ao abrigo do quinto programa-quadro da Comunidade Europeia da Energia
Atémica (1998-2002), e que, para o efeito, se procederd a uma troca de cartas entre a Republica da Letonia
e a Comunidade.
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REGULAMENTO INTERNO DO CONSELHO DE COOPERA(;AO

entre as Comunidades Europeias e seus Estados-Membros, por um lado, e a Repiiblica do
Usbequistio, por outro,

de 13 de Setembro de 1999

(1999/667CE)

O CONSELHO DE COOPERACAO,

Tendo em conta o Acordo de Parceria e Cooperagdo entre as
Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Reptiblica do Usbequistdo, por outro (') assinado em
Florenca, em 21 de Junho de 1996, adiante designado Acordo,
e, nomeadamente, os seus artigos 78.° a 82.°,

Considerando que o Acordo entrou em vigor em 1 de Julho de
1999,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO INTERNO:

Artigo 1.°
Presidéncia

O Conselho de Cooperagdo serd presidido rotativamente, por
periodos de 12 meses, por um membro do Conselho da Unido
Europeia, em nome das Comunidades e dos seus Estados-
-Membros, e por um membro do Governo da Reptblica do
Usbequistdo. Contudo, o primeiro periodo terd inicio na data
da primeira reunido do Conselho de Cooperacdo e terminard
em 31 de Dezembro do mesmo ano.

Artigo 2.°
Reunides

O Conselho de Cooperagdo reunir-se-d regularmente a nivel
ministerial uma vez por ano. Mediante acordo das partes, e a
pedido de qualquer delas, poderdo ser realizadas sessdes extra-
ordindrias do Conselho de Cooperacio.

A menos que as partes acordem noutro sentido, as sessdes do
Conselho de Cooperacdo terdo lugar nos locais habituais do
Conselho da Unido Europeia, em datas escolhidas por ambas as
partes.

As reunides do Conselho de Cooperacio sdo convocadas
conjuntamente pelos secretdrios do Conselho de Cooperacio.
Artigo 3.°
Representacio

Os membros do Conselho de Cooperagio podem fazer-se
representar, caso estejam impossibilitados de participar na
reunido.

Cada membro pode normalmente ser representado pelo chefe
de missdo junto das Comunidades Europeias, pelo chefe da
Representacdo Permanente junto da Unido Europeia ou por um
alto funciondrio.

() JO L 229 de 31.8.1999, p. 1.

Em todos os outros casos, se um membro quiser fazer-se
representar, deverd notificar o presidente do nome do seu
representante, antes da reunido em que se fard representar.

O representante de um membro do Conselho de Cooperacio
exercerd todos os direitos do membro que representa.

Artigo 4.°
Delegacoes

Os membros do Conselho de Cooperacdo podem fazer-se
acompanhar de funciondrios.

Antes de cada reunido, o presidente do Conselho de Coope-
ragdo serd informado da composicio prevista da delegagdo de
cada parte, bem como dos respectivos chefes de delegacio.

O Conselho de Cooperagio pode convidar pessoas que nio
sejam membros a assistirem as suas reunides a fim de pres-
tarem informagdes sobre assuntos especificos.

Artigo 5.°
Secretariado

Um funciondrio do Secretariado-Geral do Conselho da Unido
Europeia e um funciondrio da missio da Reptblica do Usbe-
quistio junto das Comunidades Europeias exercerdo conjunta-
mente as fungdes de secretdrios do Conselho de Cooperagio.

Artigo 6.°
Documentos

Quando as deliberacdes do Conselho de Cooperagdo tenham
por base documentos escritos, estes serdio numerados e difun-
didos como documentos do Conselho de Coopera¢io pelos
dois secretdrios.

Artigo 7.°
Correspondéncia

Toda a correspondéncia destinada ao Conselho de Cooperacio
ou ao seu presidente serd enviada aos dois secretdrios do
Conselho de Cooperagdo.

Os dois secretdrios encarregam-se de remeter a correspon-
déncia ao presidente do Conselho de Cooperacio e, se for caso
disso, de a difundir, como documentos na acepgdo do artigo
6., aos outros membros do Conselho de Cooperagio. A
correspondéncia serd enviada ao Secretariado-Geral da
Comissdo, as Representagdes Permanentes dos Estados-
-Membros da Unido Europeia e a Missdo da Reptblica do
Usbequistdo junto das Comunidades Europeias.
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A correspondéncia do presidente do Conselho de Cooperagio
serd enviada aos seus destinatdrios pelo respectivo secretirio e
difundida, se for caso disso, como documentos na acep¢io do
artigo 6.°, aos outros membros do Conselho de Cooperagdo,
sendo remetida aos destinatdrios referidos no pardgrafo ante-
rior.

Artigo 8.°
Ordem do dia das reunides

1. Serd elaborada pelos secretdrios do Conselho de Coope-
ragdo, com base nas sugestdes das partes, uma ordem do dia
proviséria para cada reunido. A ordem do dia proviséria serd
enviada pelo respectivo secretdrio aos destinatarios referidos no
artigo 7.° o mais tardar 15 dias antes do inicio da reunido.

A ordem do dia proviséria incluird os pontos para os quais
qualquer dos Secretarios tenha recebido um pedido de inscri¢io
na ordem do dia, o mais tardar 21 dias antes do inicio da
reunido, com a ressalva de que os pontos s6 serdo inscritos na
ordem do dia proviséria se a documentagio a eles referente
tiver sido enviada aos secretdrios o mais tardar até a data de
envio da ordem do dia.

A ordem do dia serd aprovada pelo Conselho de Cooperacio
no inicio de cada reunido. Podem ser inscritos na ordem do dia
pontos ndo constantes da ordem do dia proviséria, mediante
acordo de ambas as partes.

2. Os prazos referidos no n.° 1 poderdo ser encurtados para
ter em conta situacdes especiais, mediante acordo das partes.

Artigo 9.°
Actas

Serd elaborado conjuntamente pelos dois secretdrios, o mais
cedo possivel, um projecto de acta de cada reunido.

A acta deve normalmente indicar, em relacio a cada ponto da
ordem do dia:

— a documentacdo apresentada ao Conselho de Cooperacio,

— as declaragdes cuja inscricdo na acta tenha sido solicitada
por um membro do Conselho de Cooperagdo,

— as recomendagdes formuladas, as declaragdes sobre as quais
houve acordo e as conclusdes adoptadas sobre assuntos
especificos.

A acta deverd igualmente incluir uma lista dos membros do
Conselho de Cooperacdo ou seus representantes, que tenham
participado na reunido.

Os projectos de acta serdo apresentados ao Conselho de
Cooperagdo, para aprovagdo, na reunido seguinte. Os projectos
de acta também podem ser aprovados por escrito por ambas as
partes. Depois de aprovados, dois exemplares auténticos das
actas serdo assinados pelos dois secretdrios e arquivados pelas
partes. Serd enviada uma cépia a cada um dos destinatdrios
referidos no artigo 7.°

Artigo 10.°
Recomendacdes

1. O Conselho de Cooperagio formulard as suas recomenda-
¢des por acordo mituo das partes.

Durante o periodo entre duas sessdes, o Conselho de Coope-
ragdo poderd formular recomendagdes por processo escrito, se
ambas as partes assim o decidirem. Por processo escrito
entende-se uma troca oficial de cartas entre os dois secretdrios,
que actuam com o acordo das partes.

2. As recomendagdes do Conselho de Cooperagdo adop-
tadas nos termos do artigo 78.° do Acordo serdo intituladas
«recomendacdo», sendo este termo seguido de um ndmero de
ordem, da data da adopcio do acto e da indicacdo do assunto.

As recomendacdes do Conselho de Cooperagdo serdo autenti-
cadas pelos dois secretirios, sendo dois exemplares auténticos
assinados pelos chefes de delegacdo das duas partes.

As recomendagdes serdo enviadas, como documentos do
Conselho de Cooperagio, a cada um dos destinatarios referidos
no artigo 7.°

Artigo 11.°

Publicidade

Salvo decisio em contrdrio, as reunides do Conselho de Coope-
ragdo ndo sdo publicas.

Cada uma das partes pode decidir publicar as recomendagdes
do Conselho de Cooperagdo na respectiva publicacdo oficial.

Artigo 12.°
Linguas

As linguas oficiais do Conselho de Cooperacdo sdo as linguas
oficiais das partes.

Em principio, as deliberagdes do Conselho de Cooperagio
basear-se-do em documentagdo preparada nessas linguas.

Artigo 13.°
Despesas

As Comunidades Europeias e a Reptiblica do Usbequistio
custeardo cada uma as despesas em que incorrerem devido a
sua participacdo nas reunides do Conselho de Cooperagio, ou
seja, despesas de pessoal, de viagem, de estadia e de correio e
telecomunicagdes.

As despesas de interpretagdo das reunides, de traducdo e repro-
dugdo de documentos serdo custeadas pelas Comunidades
Europeias, com excep¢do das despesas de interpretacdo e
traducdo de uma das linguas das Comunidades Europeias para
a lingua usbeque ou russa, que serdo custeadas pela Republica
do Usbequistdo.
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As outras despesas relativas a organizagdo material das
reunides serdo custeadas pela parte que as organiza.

Artigo 14.°
Comité

1. Nos termos do artigo 80.° do Acordo, é instituido um
Comité de Cooperagdo para assistir o Conselho de Cooperacio
no desempenho das suas fungdes. O Comité de Cooperagdo
serd constituido, por um lado, por representantes da Comissao
das Comunidades Europeias e por representantes dos membros
do Conselho da Unido Europeia e, por outro, por represen-
tantes do Governo da Republica do Usbequistdo, em principio
a nivel de altos funciondrios.

2. O Comité de Cooperacdo encarregar-se-d de preparar as
reunides e as deliberagdes do Conselho de Cooperacido, de
acompanhar a execugio das recomendacdes do Conselho de
Cooperagdo sempre que for caso disso e, em geral, de assegurar
a continuidade da parceria e a correcta aplicagdo do Acordo.
Poderd analisar qualquer questdo que lhe seja enderecada pelo
Conselho de Cooperacdo assim como qualquer outra questdo
que possa surgir no decurso da aplicacdio quotidiana do
Acordo. O comité pode apresentar eventuais propostas ou
recomendagdes para adopgdo pelo Conselho de Cooperagio.

3. O regulamento interno do Comité de Coopera¢do consta
do anexo do presente regulamento interno.
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ANEXO

REGULAMENTO INTERNO DO COMITE DE COOPERAC;\O

entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Repdblica do
Usbequistdo, por outro

Artigo 1.°
Presidéncia

O Comité de Cooperagio serd presidido rotativamente, por
periodos de 12 meses, por um representante da Comissdo das
Comunidades Europeias, em nome das Comunidades e dos seus
Estados-Membros, e por um representante do Governo da
Reptblica do Usbequistdo. O primeiro periodo de presidéncia
terd inicio na data da primeira reunido do Conselho de Coope-
racio e terminard em 31 de Dezembro do mesmo ano.
Durante esse periodo e, subsequentemente, durante cada
periodo de 12 meses, o Comité de Cooperagdo serd presidido
pela parte que exercer a presidéncia do Conselho de Coope-
ragdo.

Artigo 2.°

Reunides

O Comité de Cooperagdo reunir-se-d uma vez por ano e
sempre que as circunstincias o exigirem, com o acordo das
partes.

Cada reunido do Comité de Cooperacdo serd realizada em data
e local a acordar pelas partes.

As reunides do Comité de Cooperagio sdo convocadas conjun-
tamente pelos dois secretarios.

Artigo 3.°
Delegacdes

Antes de cada reunido, o presidente do Comité de Cooperagio
serd informado da composigdo prevista da delegagdo de cada
parte, bem como dos respectivos chefes de delegagio.

Artigo 4.°
Secretariado

O Secretariado do Comité de Cooperacdo serd exercido conjun-
tamente por um funciondrio da Comissio das Comunidades
Europeias e por um funciondrio do Governo da Reptiblica do
Usbequistdo.

Toda a correspondéncia dirigida ao presidente do Comité de
Cooperagdo ou por ele enviada no ambito do disposto no
presente anexo serd remetida aos secretirios do Comité de
Cooperagdo, aos secretirios e ao presidente do Conselho de
Cooperagdo e, sempre que necessirio, aos membros do Comité
de Cooperagdo.

Artigo 5.°
Publicidade

Salvo decisio em contrdrio, as reunides do Comité de Coope-
ragdo ndo sdo publicas.

Artigo 6.°
Ordem do dia das reunides

1. Os secretarios do Comité de Cooperacdo estabelecerdo
uma ordem do dia proviséria de cada reunido. A ordem do dia
proviséria serd enviada ao presidente e aos secretdrios do
Conselho de Cooperagdo, assim como aos membros do Comité
de Cooperagdo, o mais tardar 15 dias antes do inicio da
reunido.

A ordem do dia proviséria incluird os pontos em relagio aos
quais o presidente tenha recebido um pedido de inscricio na
ordem do dia, o mais tardar 21 dias antes do inicio da reunido,
com a ressalva de que os pontos sé serdo inscritos na ordem
do dia proviséria se a documentacio a eles referente tiver sido
enviada aos secretdrios o mais tardar até a data de envio da
ordem do dia.

A ordem do dia serd aprovada pelo Comité do Cooperagdo no
inicio de cada reunido. Podem ser inscritos na ordem do dia
pontos ndo constantes da ordem do dia provisoria, mediante
acordo de ambas as partes.

2. Os prazos referidos no n.° 1 poderdo ser encurtados para
ter em conta situacdes especiais, mediante acordo das partes.

3. O Comité de Cooperagdo pode convidar peritos a parti-
cipar nas suas reunides, a fim de prestarem informacdes sobre
assuntos especificos.

Artigo 7.°
Actas

Serd elaborada uma acta de cada reunido, com base num
resumo das conclusdes do Comité de Cooperagdo, efectuado
pelo presidente.

Uma vez aprovadas pelo Comité de Cooperagdo, as actas serdo
assinadas pelo presidente e pelos secretdrios e arquivadas por
ambas as partes. Serd enviada uma cOpia das actas ao presi-
dente e aos secretdrios do Conselho de Cooperagio e aos
membros do Comité de Cooperagio.

Artigo 8.°
Recomendacdes

O Comité de Cooperagio ndo formulard recomendagdes,
excepto nos casos especificos em que o Conselho de Coope-
ragdo o autoriza, nos termos do n.° 2 do artigo 80.° do
Acordo. Nesses casos, os actos serdo intitulados «recomen-
dacdo, sendo este termo seguido de um nimero de ordem, da
data de adopcdo do acto e da indicagdo do assunto. As reco-
mendacdes serdo formuladas de comum acordo pelas partes.
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As recomendagdes do Comité de Cooperagdo serdo enviadas ao
presidente e aos secretdrios do Conselho de Cooperagdo e aos
membros do Comité de Cooperagdo. Cada uma das partes
poderd publicar essas recomendagBes na respectiva publicacio
oficial.

As recomendagdes do Comité de Cooperagdo serdo assinadas
pelo presidente e pelos secretdrios.

Artigo 9.°
Despesas

As Comunidades Europeias e a Republica do Usbequistio
custeardo cada uma as despesas em que incorrerem devido a
sua participacio nas reunides do Comité de Cooperacdo e dos
seus subcomités e grupos de trabalho, ou seja, despesas de
pessoal, de viagem, de estadia e despesas de correio e telecomu-
nicacdes.

As despesas de interpretagdo das reunides, de tradugio e repro-
dugdo de documentos serdo custeadas pelas Comunidades
Europeias, com excep¢do das despesas de interpretacio e
tradugdo de uma das linguas das Comunidades Europeias para
a lingua usbeque ou russa, que serdo custeadas pela Reptblica
do Usbequistdo.

As outras despesas relativas a organizacdo material das
reunides serdo custeadas pela parte que as organiza.

Artigo 10.°
Subcomités

O Comité de Cooperacido pode criar subcomités e definir os
seus mandatos. Estes trabalhardo sob a autoridade do Comité
de Cooperagdo, para o qual reportardo apds cada reunido. Os
subcomités ndo formulam recomendacdes.

O Comité de Cooperagdo pode alterar os mandatos dos subco-
mités, ou criar outros subcomités para o assistir no desem-
penho das suas funcdes.
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DECISAO DO CONSELHO
de 4 de Outubro de 1999
que nomeia cinco membros do Comité das Regides

(1999/668/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 263.°,

Tendo em conta a decisio do Conselho de 26 de Janeiro de
1998 (') que nomeia os membros efectivos e suplentes do
Comité das Regides,

Considerando que vagaram um lugar de membro efectivo e
quatro lugares de membros suplentes do Comité das Regides,
na sequéncia da rentincia de Sergio Marqués, membro efectivo
e de Carmen Avarez-Arenas Cisneros, Isaias Lopez Andueza,
Leonardo Verdin Bouza e José Maria Aracama Yoldi, membros
suplentes, de que foi dado conhecimento ao Conselho, em 19
de Agosto e 13 de Setembro de 1999,

Tendo em conta a proposta do Governo espanhol,

DECIDE:

Artigo tinico
Sdo nomeados:
a) Membro efectivo do Comité das Regides:
Vicente Alvarez Areces em substitui¢io de Sergio Marqués;
b) Membros suplentes do Comité das Regides:

José Luis Raniero Gonzalez Vallve, em substitui¢io de Isafas
Lépez Andueza, Manuel Cobo Vega, em substitui¢io de
Carmen Alvarez-Arenas Cisneros, Jaime Hevia Ruiz, em
substituicio de Leonardo Verdin Bouza, Francisco Iribarren
Fentanes, em substitui¢io de José Maria Aracama Yoldi,

pelo perfodo remanescente dos respectivos mandatos, que
termina em 25 de Janeiro de 2002.

Feito no Luxemburgo, em 4 de Outubro de 1999.

Pelo Conselho
O Presidente
K. HAKAMIES

() JO L 28 de 4.2.1998, p. 19.
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COMISSAO

RECOMENDACAO DA COMISSAO
de 15 de Setembro de 1999
sobre um sistema de classificacio dos residuos radioactivos sélidos

[SEC(1999) 1302 final]

(1999/669/CE, Euratom)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 1552, ¢ o
Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atdmica e, nomeadamente o seu artigo 124.°,

(1) Considerando que o Tratado que institui a Comunidade Europeia, no seu artigo 174., apela a
promogdo, no plano internacional, de medidas destinadas a preservar, proteger e melhorar a qualidade
do ambiente;

Considerando que a Directiva 90/313/CEE do Conselho, de 7 de Junho de 1990, relativa a liberdade de
acesso a informagio em matéria de ambiente ('), exige, no seu artigo 7.°, que «os Estados-Membros
tomem as medidas necessdrias no sentido de fornecer ao publico informagdes gerais acerca do estado
do ambiente por meios como a publicacio periddica de relatorios descritivosy;

Considerando que a Resolugdo 92/C 158/02 do Conselho, de 15 de Junho de 1992, relativa a
«renovagio do plano de acgdo comunitirio em matéria de residuos radioactivos» (3), no ponto 1 do
anexo, «Anélise permanente da situagdo», exige que a Comissio forneca periodicamente ao Conselho
uma andlise da situagdo e das perspectivas da gestdo dos residuos radioactivos nos Estados-Membros,
face as exigéncias de seguranga e de proteccdo do ambiente e as necessidades dos programas nucleares e
das actividades que impliquem a utilizagdo de radioisétopos. A Comissdo manterd igualmente infor-
mado dessa andlise o Parlamento Europeu;

—
>

—
N

Considerando que o plano de ac¢do comunitdrio em matéria de residuos radioactivos () apela a uma
acgdo concertada em matéria de seguranca da gestdo dos residuos radioactivos, que torne possivel
«aproximar as praticas e regulamenta¢des nacionais em matéria de seguranga da evacuacdo, nomeada-
mente no que diz respeito as diferentes categorias de residuos»;

=

Considerando que a Resolugdo 98/C 251/06 do Comité das Regides sobre «A seguranca nuclear e a
democracia local e regional» (), no seu ponto 11, «entende que muitas questdes relacionadas com a
apreciacdo de propostas para evacuacdo de residuos radioactivos sdo complexas e ndo estdo ao alcance
do grande ptiblico, motivo por que considera crucial assegurar o acesso do publico a toda a informacio
relevante, associar o poder regional e local e a populagio no processo de decisio e procurar obter a sua
confianga nos principios que regem a seguranga das zonas de armazenamento e nos programas de
gestdo de residuos»,

—
1

RECOMENDA:

Com base na exposicio de motivos constante do anexo,

Que os Estados-Membros e a sua inddstria nuclear adoptem um sistema de classificacgdo comum dos
residuos radioactivos para efeitos de comunica¢do nacional e internacional e para facilitar a gestdo das
informagdes neste dominio;

Que esse sistema de classificagdo seja utilizado para fornecer informagdes sobre os residuos radioactivos
sélidos ao publico, as instituicdes nacionais e internacionais e as Organizagdes Ndo Governamentais. Esse
sistema ndo substituird os critérios técnicos, quando exigidos por motivos especificos de seguranca, como o
licenciamento de instalagdes ou outras operagdes;

() JO L 158 de 23.6.1990, p. 56.
() JO C 158 de 25.6.1992, p. 3.
() JO C 251 de 10.8.1998, p. 34.
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Que esse sistema de classificagdo possa ser utilizado pelos Estados-Membros. Que, até 1 de Janeiro de 2002,
o sistema possa ser utilizado paralelamente aos sistemas nacionais existentes.

Eis o resumo da classificacgdo proposta:

1. Residuos radioactivos transitdrios

Tipo de residuos radioactivos (principalmente de origem médica) que decairdo no periodo de armazena-
mento tempordrio, podendo depois ser geridos fora do sistema de controlo regulamentar, desde que
respeitem os niveis de isengdo.

2. Residuos de actividade fraca e intermédia (LILW)

Nos LILW, a concentragio de radionuclidos é tal que a producdo de calor durante a sua evacuagdo é
suficientemente baixa. Esses valores aceitdveis sdo fixados em fung¢do do local de evacuagio, apds avaliacdo
da seguranca.

2.1. Residuos de vida curta (LILW-SL)

Esta categoria inclui os residuos radioactivos que contém nuclideos de semi-vida inferior ou igual a do
Cs 137 e do Sr 90 (cerca de 30 anos), com uma concentracdo limitada de radionuclidos alfa de longa vida
(limitagdo dos radionuclidos emissores alfa a 4 000 Bq/g para os lotes individuais de residuos, e a uma
média geral de 400 Bq/g para o volume total de residuos).

2.2. Residuos de longa vida (LILW-LL)

Radionuclidos e emissores alfa de longa vida cuja concentragdo excede os limites aplicdveis aos residuos de
vida curta.

3. Residuos com um elevado nivel de actividade

Residuos com uma concentragio de radionuclidos tal que hd que ter em conta a producio de calor durante
a sua armazenagem e evacuacdo (o nivel de produgio de calor é especifico do local e estes residuos
resultam principalmente do tratamento e acondicionamento de combustiveis nucleares irradiados).

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente recomendagio.

Feito em Bruxelas, em 15 de Setembro de 1999.

Pela Comissdo
Ritt BJERREGAARD

Membro da Comissdo



13.10.1999

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L 265/39

ANEXO

1. Introducio

Os residuos radioactivos compreendem uma enorme variedade de materiais, com diferentes caracteristicas fisicas,
quimicas e radioactivas. Esta diversidade tem por consequéncia uma grande diversidade de riscos potenciais.

Os sistemas de classificacdo dos residuos radioactivos actualmente utilizados na Unido Europeia variam consideravelmente
em termos de abordagem e de aplicagdo. Alguns sdo utilizados simplesmente para efeitos de comunicagdo, outros
decorrem da via de evacuacio.

Os sistemas de classificagdo dos residuos radioactivos dos Estados-Membros baseiam-se na concentra¢do de actividade, na
actividade total, na fonte dos reiduos ou na via de evacuacio.

Uma das diferengas principais é a que existe entre os paises que produzem energia nuclear e os que ndo a produzem.
Além disso, os limites entre as categorias nem sempre sdo facilmente quantificiveis, pelo que podem variar muito de pais
para pais.

As diferencas a nivel das classificacdes dos residuos radioactivos podem dificultar a cooperagio entre os Estados-Membros,
no quadro do mercado tnico e da livre circulacdo de mercadorias e servigos. Por exemplo na optimizacdo das instalagdes
de evacuagdo e na devolucdo de residuos apds tratamento e/ou acondicionamento, poderd ser muito til uma linguagem
comum que defina as diferentes categorias de residuos radioactivos.

Um sistema de classificacio da Unido Europeia deverd igualmente ser util para fornecer ao publico, as instituicdes
nacionais e internacionais e as Organizagdes Ndo Governamentais informagdes comparativas sobre os residuos radioac-
tivos sélidos.

A presente exposicdo de motivos explica as razdes e a necessidade de uma harmonizacio, analisa os requisitos para essa
harmonizac¢do e descreve o sistema de classificagdo proposto.

2. Antecedentes

O plano de ac¢do comunitdrio no dominio dos residuos radioactivos (') apela a uma ac¢do concertada para a gestdo
segura dos residuos radioactivos, que permita:

1. Desenvolver uma abordagem comum e trabalhar no sentido da harmonizacio a nivel comunitdrio em matéria de
estratégias e praticas de gestdo dos residuos radioactivos, sempre que possivel.

2. Aproximar as préticas e regulamentacdes nacionais no dominio da seguranga da evacuacdo, tendo em conta a
existéncia de diferentes categorias de residuos.

3. Elaborar recomendagdes para a avaliacio da seguranga da armazenagem dos residuos radioactivos e estabelecer os
critérios adequados.

4. De um modo geral, conseguir, para os trabalhadores, a populagdo e o ambiente, um grau equivalente e satisfatério de
protec¢do aos mais elevados niveis de seguranca que possam ser atingidos na pratica.

Em termos gerais, em consequéncia das actividades industriais, de investigagdo e médicas produzem-se materiais residuais
contendo radionuclidos. Apds eventual separagio, reutilizagdo na inddstria nuclear e tratamento, existem, em principio,

duas categorias desses materiais. A principal distingdo entre as duas categorias ¢ estabelecida do seguinte modo:
Categoria 1: Materiais que podem ser geridos fora do sistema de controlo regulamentar.

Categoria 2: Materiais residuais para os quais ndo se prevé qualquer utilizagio posterior e que exigem procedimentos de
gestdo especificos em func¢do das suas propriedades radioactivas.

Os materiais da categoria 1 podem ficar isentos do controlo regulamentar pelas autoridades nacionais, desde que
respeitem os niveis de isengdo estabelecidos utilizando os critérios de base previstos no anexo I da Directiva 96/29/
[Euratom (?). As autoridades nacionais terdo em conta as orientagdes técnicas da Comunidade. Convém notar, no entanto,
que ndo existe até a0 momento uma base comum para a harmonizacio da categoria 1.

(") Resolugdo do Conselho, de 15 de Junho de 1992, relativa a renovacdo do plano de accdo comunitirio no dominio dos residuos
radioactivos (92/C 158/02), JO C 158 de 25.6.1992, p. 2.

(*) Directiva 96/29/Euratom do Conselho, de 13 de Maio de 1996, que fixa as normas de seguranca de base relativas a proteccio
sanitdria da populacdo e dos trabalhadores contra os perigos resultantes das radiacdes ionizantes (JO L 159 de 29.6.1996 p. 1).
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Apenas os materiais da categoria 2 sdo considerados «residuos radioactivos» e sdo eles o objecto da presente recomen-
dacdo. Podem definir-se duas formulas de gestdo possiveis:

1. A armazenagem por um periodo de tempo limitado até poderem ingressar na categoria 1 ou ser eliminados.

2. A evacuagdo segundo vias bem definidas (armazenagem a superficie ou préximo da superficie ou armazenagem em
profundidade).

Em geral, os factores considerados mais importantes para a definicdo dos sistemas de classificacgdo dos residuos
radioactivos e dos procedimentos de gestdo sdo: tipo de radionuclidos, actividade total, concentracdo da actividade,
semi-vida, débito de dose, geracio de calor e outras propriedades fisicas ou quimicas.

Os organismos internacionais, as autoridades nacionais e os operadores de residuos estabeleceram sistemas de classifi-
cagio dos residuos radioactivos nos seus sectores de competéncia ou de responsabilidade (tratamento de residuos,
transporte, evacuagdo de residuos, comunicagdo dentro da comunidade cientifica internacional e com o publico, etc.), que
agrupam na mesma categoria residuos com caracteristicas e riscos similares, com vista a facilitar a gestio e melhorar
assim a seguranca.

A maior parte das necessidades nacionais dos Estados-Membros estd devidamente coberta pelas classificagdes nacionais
por eles elaboradas (ver capitulo 4: «Situagdo Actual»). No entanto, como foram desenvolvidos independentemente e para
diferentes fins, esses sistemas apresentam variacdes significativas, baseando-se alguns deles na concentracdo da actividade,
outros na fonte ou na via de evacuacdo.

A utilizagdo por todos os paises da classificagdo internacional de conjuntos de residuos radioactivos da AIEA constitui
uma base adequada para se desenvolver um sistema de classificagio comum para os Estados-Membros da Unido Europeia.
A defini¢do de um sistema de classificagdo de referéncia pode fornecer uma orientagdo ttil para determinados paises que
pretendam desenvolver as suas proprias estratégias de gestdo, facilitando simultaneamente as comunicagdes gerais e
comerciais. No que respeita a seguranga, porém, embora esse sistema de classificagdo de referéncia possa ser ttil para as
considera¢des genéricas e fundamentais, ndo pode substituir as avaliacdes de seguranca especificas realizadas para fins de
gestdo especificos, nomeadamente a seleccdo das vias de evacuagdo.

3. Objectivo do sistema de classificacio de residuos da Unido Europeia

O objectivo principal de um sistema de classificacgio é melhorar a comunica¢io e facilitar a gestio da informagio,
proporcionando uma boa ferramenta que permita fornecer aos responsdveis politicos e ao puablico uma descri¢do
normalizada e facilmente compreensivel dos residuos radioactivos existentes na Comunidade.

Uma questio mais delicada é a relacdo entre o sistema de classificacio e o modo como os prdprios residuos sio
manuseados e, finalmente, eliminados na pratica. Por conseguinte, os servicos da Comissdo estdo de acordo em que o
sistema de classificagdo deve ser indicativo (qualitativo) e ndo normativo.

O principal elemento a ter em conta é que um tal sistema de classificagdo qualitativo ndo poderd nunca obstar ao papel
das autoridades reguladoras nacionais no controlo do manuseamento e da evacuagdo dos residuos radioactivos em sitios
especificos. As avaliacdes de seguranca detalhadas que efectuam a luz das suas proprias disposicdes e capacidades
regulamentares e de gestdo exigem informagGes muito mais pormenorizadas sobre os fluxos individuais de residuos do
que as fornecidas por um sistema de classificagdo. Os diversos sistemas de classificacdo de residuos actuais, utilizados na
prdtica nos Estados-Membros, raramente sdo mencionados na legislacio nacional ou nos procedimentos regulamentares.

As divergéncias entre Estados-Membros no que respeita aos actuais planos para a evacuacdo final dos residuos radioac-
tivos tornam também mais dificil estabelecer a ligacdo entre a classificagdo dos residuos e as vias de evacuagdo final.
Alguns paises dispdem de planos bem definidos para as instalacdes de evacuagdo quer em profundidade quer a superficie
para os diferentes tipos de residuos. Outros optardo provavelmente apenas por um desses tipos de instalagdes e outros
ainda ndo decidiram.

Alguns Estados-Membros consideram que um bom sistema de classificagdo poderd fornecer orientagdes fundamentais
sobre a melhor maneira de estruturar, em termos gerais, a gestdo dos residuos radioactivos, nomeadamente a evacuacio.
Assim, por exemplo, nos Estados-Membros que disponham de solu¢des de evacuagio tanto a superficie como em
profundidade, o sistema poderd fornecer indicacdes sobre os grupos de fluxos de residuos adequados para cada tipo de
evacuagao.

Tendo em conta a actual diversidade de sistemas nacionais de classificacio de residuos, um sistema de classificacdo
comunitério poderd ser utilizado, de inicio, paralelamente aos sistemas nacionais até 1 de Janeiro de 2002. Tal sistema
deverd também ser capaz de ter em conta todos os fluxos de residuos actuais e futuros, por forma a permitir a elaboragdo
de relatérios gerais sobre todos os residuos existentes. O sistema servird para fins regulamentares e melhorard a
comunicagio com o publico, nomeadamente em matéria de livre acesso as informacdes ambientais (Directiva 90/
/313/CEE).
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4. Situacio actual

Os sistemas de classificagdo utilizados nos Estados-Membros e nos Paises da Europa Central e Oriental que solicitaram a
adesdo foram jd descritos pela Unido Europeia (!). Esse relatério comunitdrio dd informagdes completas sobre os sistemas
de classificagdo de cada pais.

Eis uma breve descricdo dos sistemas de classificacdo.

4.1. Estados-Membros da UE
Bélgica

Na Bélgica, os residuos radioactivos sdo classificados em dois tipos, conforme sdo acondicionados ou ndo acondicionados.
A categorizagdo dos residuos ndo acondicionados depende do seu estado fisico, dos emissores que contém, do nivel de
concentragdo da actividade e do tratamento aplicdvel. Estas caracteristicas sio resumidas num cddigo alfanumérico de trés
caracteres. Os residuos acondicionados sdo definidos em funcdo da via de evacuagio e divididos em trés categorias, A, B e
C. A classificacdo baseia-se na sua adequagdo para a evacuacdo a superficie ou em profundidade e na capacidade de
producdo de calor dos residuos acondicionados. Neste momento estd a ser estudada a possibilidade de acrescentar mais
um tipo de residuos, os residuos contaminados com rddio. Ndo se prevéem novas alteragdes ao sistema de classificacdo.

Dinamarca

A evacuagdo dos residuos radioactivos ndo foi até agora considerada na Dinamarca, pelo que apenas a armazenagem ¢é
tida em conta no sistema de classificagdo. O sistema baseia-se principalmente na origem dos residuos e, em certa medida,
na medicdo e na triagem. A chegada ao local de armazenagem, os residuos sio classificados de acordo com as radiagdes
externas e, apds tratamento, as unidades de residuos sio armazenadas numa instalagio para residuos de fraco nivel de
actividade ou numa instalagdo para residuos de nivel médio de actividade, segundo o débito de dose e o teor de materiais
cindiveis. As fontes usadas seladas sio armazenadas no Laboratdrio Nacional de Risoe. Ndo se prevé a revisdo do sistema
de classificacio.

Finldndia

Os residuos radioactivos comecam por ser classificados em dois tipos principais: residuos de radioisétopos e residuos
nucleares. Os residuos de radioisétopos provém dos hospitais, institutos de investigagdo e da industria e os residuos
nucleares provém das centrais nucleares e de um reactor de investigacdo. Os residuos de radioisétopos sdo posteriormente
classificados em funcdo da sua concentracido de actividade em residuos isentos e residuos de laboratério. Os residuos
nucleares dividem-se em trés categorias, de acordo com a sua origem e via de evacuagido prevista: combustiveis irradiados
de elevado nivel de actividade, residuos com um fraco nivel de actividade ou com um nivel médio de actividade
provenientes das centrais nucleares activas e residuos com um fraco nivel de actividade ou com um nivel médio de
actividade provenientes da desactivagdo de centrais nucleares. Os residuos com um fraco nivel de actividade ou com um
nivel médio de actividade sdo posteriormente classificados em residuos isentos, residuos com um fraco nivel de actividade
e residuos com um nivel médio de actividade, em fun¢do da concentragdo de actividade. Ndo se prevéem alteracdes ao
sistema de classificagdo.

Franga

Na industria nuclear, os residuos dividem-se em residuos convencionais e residuos nucleares, de acordo com a sua origem
geografica e funcional (distribuicio das instalagdes). Para os residuos nucleares, o sistema de classificagio é uma matriz
que associa a toxicidade dos residuos as vias de evacuagdo. Distinguem-se dois pardmetros para definir a toxicidade dos
residuos: o periodo de vida dos principais radionuclidos (inferior ou superior a 30 anos) e o teor de actividade (muito
baixo, baixo, médio e elevado). Nesta base, o sistema de classificacdo apresenta oito categorias de residuos, cada uma delas
associada a uma ou vdrias vias de gestdo. Algumas das vias estdo ainda em estudo.

Alemanha

O sistema de classificacio dos residuos radioactivos na Alemanha estd relacionado com o local de evacuagio. As
classificagdes sdo estabelecidas pelo operador em fungdo das avaliagdes de seguranca especificas do local, tendo em conta
as leis, decretos e regulamentos. Sdo depois estabelecidos requisitos quantitativos para cada local de armazenagem,
incluindo grupos de formas de residuos, classes de contentores de residuos e limitacdes especificas de actividade por
radionuclideo. Ndo se prevéem alteragdes fundamentais ao sistema de classificagdo.

Grécia

Nio existe um sistema oficial de classificacdo dos residuos radioactivos na Grécia, dado que os dnicos residuos
radioactivos produzidos provém de institutos de investigagdo, hospitais e da indstria. No entanto, os utilizadores devem
possuir uma licenca, emitida pelas autoridades reguladoras, se quiserem exercer actividades que produzam residuos
radioactivos.

O regulamento em matéria de protec¢do contra as radiagdes estd neste momento a ser alterado, podendo vir a ter
consequéncias no sistema de classificacdo.

Irlanda

Como ndo existem centrais nucleares ou instalacdes do ciclo do combustivel na Irlanda, os residuos radioactivos sio
simplesmente classificados em funcdo da semi-vida e posteriormente segundo se trate de uma fonte selada ou ndo selada.
Nio se prevéem alteragdes ao sistema actual.

(') Categorias de Residuos Radioactivos. Situagdo actual (98) nos Estados-Membros da UE e nos Paises Balticos e da Europa Central.
1998 OPOCE Luxemburgo EUR 18324.
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Itdlia

A base do sistema de classificagdo dos residuos acondicionados em Itdlia é a via de evacuagdo. Os residuos radioactivos
sdo classificados em trés categorias, em fun¢do das caracteristicas dos radioisétopos presentes e das concentracdes de
actividade. Os residuos da categoria I sio os que decaem em poucos meses para niveis inferiores aos de isen¢do; os
restantes residuos classificam-se de acordo com a semi-vida e o teor de actividade nas categorias II e IIl. A categoria II
divide-se ainda em duas sub-categorias em fun¢do dos seus requisitos de acondicionamento antes da evacuacdo final.

As tnicas alteragdes previstas sio ao «Guia Técnico n.° 26», que serd revisto para incorporar os residuos de elevado nivel
de actividade, os residuos vitrificados e os residuos com um nivel médio de actividade (que ndo produzem calor).

Paises Baixos

Até agora, ndo foi tomada qualquer decisdo sobre a via de evacuagdo dos residuos radioactivos, pelo que o sistema de
classificagdo se concentra no seu tratamento e acondicionamento sem excluir qualquer op¢do de evacuagdo. Existem trés
categorias de residuos radioactivos, dividindo-se cada uma delas em virias subcategorias. A categoria 1 inclui todos os
residuos de fraco nivel de actividade ou com um nivel médio de actividade abaixo de um débito de dose estabelecido e
subdivide-se em fungdo da origem, do teor de radionuclidos e da semi-vida. Os residuos das categorias 2 e 3 classificam-se
em fungdo da produgio de calor e subdividem-se de acordo com a origem e o tipo de residuos. Ndo se prevéem alteracdes
ao actual sistema.

Portugal

A classificagdo dos residuos radioactivos é definida segundo a via de evacuagdo. Existem trés categorias: residuos com
fraco nivel de actividade e de vida curta (provenientes da investigagdo, das actividades médicas e da industria, incluindo
também as fontes beta/gama seladas usadas com uma semi-vida inferior a 30 anos, acondicionadas segundo técnicas
distintas), residuos alfa (principalmente fontes seladas de rddio e americio irradiados) e residuos provenientes da extrac¢do
e da transformagdo do urdnio. Ndo se prevéem alteracdes ao sistema actual.

Espanha

O sistema de classificacdo espanhol considera duas categorias de residuos com base na opgdo de evacuagdo prevista ou
aplicada: residuos de nivel de actividade fraco e médio, préprios para serem eliminados préximo da superficie, e os
restantes residuos. Além disso, sdo estabelecidos critérios especificos para cada local de evacuacdo; trata-se de requisitos
relativos as propriedades dos lotes de residuos, ao acondicionamento, aos radionuclidos especificos e as condigdes gerais
do local.

Nao se prevéem modificagdes do actual sistema, embora possa ser necessdrio o esclarecimento dos termos utilizados para
descrever a gestdo dos combustiveis irradiados, actualmente residuos HLW, em resultado da recente Convengdo de Viena
sobre a gestdo segura dos combustiveis irradiados.

Suécia

Os residuos radioactivos dividem-se em residuos nucleares e ndo nucleares, como, por exemplo, os residuos provenientes
dos hospitais e dos institutos de investigagdo. Alguns residuos nucleares de fraco nivel de actividade sdo eliminados em
depésitos de superficie pouco profundos, segundo critérios relativos a concentracio de actividade e a actividade total. Os
residuos nucleares que ndo estio isentos ou que ndo sdo eliminados em depdsitos de supeficie pouco profundos sio
classificados segundo trés vias de evacuagdo: depésitos rochosos para residuos operacionais (em funcionamento), depé-
sitos rochosos para residuos provenientes da desclassificagdo (planeados) e um depdsito para combustiveis irradiados e
outros residuos de longa vida (planeado). Os residuos nio nucleares que nio possam ser isentos de controlo sdo
acondicionados e posteriormente eliminados juntamente com os residuos nucleares ou armazenados enquanto aguardam
a construgdo das instalagdes planeadas. Ndo se prevéem alteragdes ao sistema de classificago.

Reino Unido

O Reino Unido considera quatro categorias de residuos radioactivos, classificados segundo a sua capacidade de gerar calor
e o seu teor de actividade. As quatro categorias sdo: residuos com um nivel de actividade muito fraco, residuos com um
nivel de actividade fraco, residuos com um nivel médio de actividade e residuos com elevado nivel de actividade.

Um estudo efectuado em 1995 indicava ser eventualmente necessdrio rever o sistema de classificagdo dos residuos a luz
das delibera¢des da Unido Europia. A eventual alteracdo do sistema poderd ser introduzida simultaneamente com as novas
normas bdsicas de seguranga Euratom.

4.2. Paises da Europa Central e Oriental
Bulgdria

A Bulgdria considera trés categorias de residuos radioactivos classificados segundo a dose equivalente das emissdes gama a
uma distancia de 0,1 m da superficie ou o valor de actividade especifica alfa ou beta. Os residuos institucionais e as fontes
usadas seladas sio classificados segundo o mesmo sistema.

Repiiblica Checa

A Reptblica Checa ndo possui um sistema de classificacdo inscrito na regulamentagdo. Esta exige, contudo, que os
geradores de residuos estabelegam o seu préprio sistema de classificagdo, de acordo com o sistema de tratamento e
acondicionamento e a tecnologia utilizados e segundo critérios estabelecidos pela Secretaria de Estado da Seguranca
Nuclear. Para efeitos de comunicagdo nacional, utilizam-se as categorias (embora ndo definidas) «residuos com um nivel de
actividade fraco ou médio», «residuos com um elevado nivel de actividade» e «combustiveis irradiados».
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Estonia

A Estonia estd neste momento a alterar o seu sistema de classificagdo, sendo de prever que o novo regulamento entre em
vigor no final de 1998. Até 14, a Estonia continua a utilizar o velho sistema de classificagdo da URSS (SPORO-85). O
SPORO-85 estabelece limites de isencdo para os residuos radioactivos baseados na actividade especifica e na contaminagio
superficial. Os residuos radioactivos sdo posteriormente divididos em trés grupos: objectos, residuos bioldgicos e fontes de
radiacdo usadas. Estes grupos sio depois subdivididos em trés grupos em funcdo do débito de dose.

Hungria

O sistema de classificagdo dos residuos da Hungria baseia-se na fonte dos residuos e na concentragdo de actividade. As
trés categorias sdo: residuos com um fraco nivel de actividade, residuos com um nivel médio de actividade e residuos com
um nivel de actividade elevado, dependendo da concentragdo de actividade ou do débito de dose superficial dos residuos
radioactivos.

Letonia

As autoridades da Let6nia estdo a elaborar os novos regulamentos sobre gestdo de residuos radioactivos. O novo sistema
basear-se-d na via de evacuacdo, sendo os residuos divididos em categorias em fungdo da semi-vida e do teor de
actividade. Os residuos existentes podem ser classificados em trés categorias: residuos eliminados em velhos jazigos,
residuos armazenados em novos jazigos e fontes usadas seladas armazenadas em locais provisérios.

Polonia

Na Polénia sdo fixados limites para estabelecer se os residuos sio ou ndo radioactivos. Uma vez estabelecida a diferenca,
os residuos radioactivos sdo classificados de acordo com o teor em radionuclidos (beta/gama ou alfa) e as fontes de
radiacdes seladas constituem a terceira categoria. Os residuos beta/gama s3o posteriormente agrupados em residuos com
um nivel de actividade fraco, médio e elevado, segundo a concentra¢do de actividade. Sdo estabelecidos outros critérios
suplementares para lotes individuais de residuos destinados a armazenagem e evacuacio.

Roménia

Os residuos radioactivos classificam-se em trés categorias: residuos com um nivel de actividade elevado, médio e fraco, em
funcdo da actividade especifica ou do débito de dose superficial. Os residuos sélidos com um fraco nivel de actividade sdo
posteriormente divididos em residuos combustiveis, nio combustiveis e residuos especiais. Os residuos combustiveis sdo
divididos nas subcategorias «biodegradaveis», «ndo biodegraddveis» e residuos ndo combustiveis, dependendo do facto de
poderem ou ndo ser compactados. Os residuos da extrac¢do e da transformagio do uranio sdo classificados separada-
mente em fungdo das suas caracteristicas fisicas e da concentragdo de actividade. O actual sistema de gestdo dos residuos
radioactivos deverd em breve ser revisto, sendo de prever o estabelecimento de um sistema de classificacio baseado no
sistema da AIEA e nas recomendacdes da Unido Europeia.

Repiiblica da Eslovdquia

Nio existe ainda um sistema de classificacio formal na Republica da Eslovdquia. O sistema mais utilizado é um sistema
qualitativo que classifica os residuos em trés categorias: nivel de actividade fraco, médio ou elevado. Ndo hd, no entanto,
limites especificos para as categorias. O actual sistema baseia-se principalmente na fonte dos residuos radioactivos, mas o
sistema estd a ser revisto, e prevé-se que se passe a basear na via de evacuagdo.

Eslovénia

A Eslovénia considera trés categorias de residuos radioactivos: residuos com um fraco nivel de actividade, residuos com
um nivel médio de actividade e residuos com um nivel de actividade elevado. Estas categorias baseiam-se na fonte dos
residuos, sendo estabelecidos limites para a actividade especifica. As primeiras duas categorias subdividem-se em residuos
com emissores alfa e residuos com emissores beta ou gama. Neste momento, estd a ser elaborado um sistema de
classificacio baseado no sistema da AIEA, onde serd incluida a abordagem da isencdo.
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5. Sistema de classificagio proposta pela Comissdo

Os sistemas de gestdo dos residuos radioactivos deverdo ser estabelecidos em funcdo das caracteristicas e propriedades dos
residuos e do seu potencial para causarem danos nos seres humanos efou no ambiente. Os critérios para a aceitagdo dos
residuos radioactivos numa instalagdo de evacuagdo sdo ditados (e apoiados) pelas avaliagdes de seguranga, que devem ter
em conta as condicdes especificas com relevincia em cada caso concreto (requisitos regulamentares, o conceito de
depésito, o contexto da avaliacdo, etc.). Essas condigdes sdo ainda mais importantes quando se tentam definir os critérios
de aceitagdo para as instalacdes de evacuacdo proximo da superficie. Elas incluem o conceito de evacuagio, o tipo de
obstaculos técnicos e naturais e o seu papel, o tipo e periodicidade do controlo institucional que se pressupde existir e os
cendrios a considerar nas avaliagdes.

Qualquer sistema de classificacdo dos residuos radioactivos para utilizagdo geral, baseado na evacuagdo, apenas pode ser
qualitativo (indicativo), a menos que possam ser fixadas com antecedéncia caracteristicas importantes da avaliacio de
seguranga com um grau elevado de realismo e credibilidade.

Esse sistema indicativo faz uma descricdo qualitativa de cada categoria de residuos. Neste caso, a maioria das caracterfs-
ticas, gerais dos residuos radioactivos sdo utilizadas como critérios de classificacdo. No entanto, serd também til o
recurso a valores numéricos para caracterizar amplas faixas ou «ordens de grandeza» para algumas propriedades essenciais.

O sistema de classificacio da Comissdo Europeia baseia-se no sistema de classificacdo da AIEA (') com algumas alteragdes,
que tém em conta os pontos de vista e a experiéncia pratica de peritos nacionais europeus. Por exemplo, nio foi mantido
o limite de geragdo de calor dos residuos de actividade fraca e intermédia (2 kW/m?) recomendado pela AIEA. Os peritos
ndo viram qualquer fundamento para esse valor e aceitaram de comum acordo que esse valor apenas se relacione com a
analise de seguranca especifica do local. Este sistema de classificacio abrange apenas os materiais que contém ou estdo
contaminados por radionuclidos e para os quais ndo estd prevista qualquer utilizagdo posterior [Directiva 92/3/Euratom
do Conselho (3)].

O sistema de classificacdo destina-se a ser utilizado apenas para os residuos sélidos, mas note-se que alguns residuos
liquidos podem ser abrangidos pela categoria proposta de residuos transitorios (principalmente residuos radioactivos
provenientes de hospitais e de actividades médicas).

Inicialmente, o sistema de classificagdo poderd ser utilizado paralelamente aos sistemas nacionais até 1 de Janeiro de
2002. Os critérios nacionais de classificagdo técnica ndo devem ser substituidos, uma vez que se baseiam em considera-
¢oes de seguranca especificas, como o licenciamento das instalacdes ou de outras operagdes. Convém notar que nenhum
sistema de classificagdo simples pode abordar todas as questdes associadas a sua utilizagdo, que terdo de ser abordadas em
orientacdes separadas e mais detalhadas. Deve, contudo, ficar claro que um sistema de classificagdo de residuos bem
descrito e apoiado, mas basicamente qualitativo, ndo deixa de fornecer muitas informacdes tteis que facilitam a gestdo das
informagdes sobre residuos radioactivos e melhoram as ac¢des de comunicagdo a nivel europeu.

Os pontos que se seguem descrevem o sistema de classificagdo proposto, baseado no teor de radioactividade, sua duragio
e energia térmica gerada.

5.1. Residuos radioactivos transitdrios

Tipo de residuos radioactivos (principalmente de origem médica) que decairdo no periodo de armazenagem tempordria,
podendo entdo ser geridos fora do sistema de controlo regulamentar, desde que cumpram os niveis de isencdo. Sugere-se
um periodo com a duragdo mdxima de cinco anos, para além do qual os residuos devem ser considerados residuos com
um nivel de actividade fraco ou médio. Os niveis de isencdo sdo valores estabelecidos pelas autoridades nacionais
competentes e expressos em termos de concentracdo de actividade e/ou em termos de actividade, nos quais ou abaixo dos
quais possam ficar isentas dos requisitos da Directiva 96/29/Euratom as substincias radioactivas ou os materiais que
contém substancias radioactivas provenientes de qualquer pratica que deva obrigatoriamente ser declarada ou autorizada.
Esses niveis obedecerdo aos critérios bdsicos utilizados no anexo I das normas de seguranca de base Euratom (Directiva
96/29/Euratom) e terdo em conta quaisquer outras orientagdes técnicas fornecidas pela Comunidade Europeia.

5.2. Residuos com um nivel de actividade franco ou médio (LILW)

Nos LILW, a concentragdo de radionuclidos ¢é tal que a geracdo de calor durante a sua evacuagdo ¢é suficientemente baixa.
Esses valores térmicos aceitdveis sdo especificos do local de evacuagdo, na sequéncia das avaliagdes de seguranga.
5.2.1. Residuos de vida curta (LILW-SL)

Esta categoria inclui os residuos radioactivos com nuclideos de semi-vida inferior ou igual a do Cs 137 e do Sr 90 (cerca
de 30 anos), com uma concentracio limitada de radionuclidos alfa de longa vida (limitagdo dos radionuclidos emissores
alfa de longa vida a 4 000 Bq/g nos lotes individuais de residuos e a uma média geral de 400 Bq/g no volume total de
residuos).

5.2.2. Residuos de longa vida (LILW-LL)

Radionuclidos e emissores alfa de longa vida, cuja concentracdo excede os limites aplicdveis aos residuos de vida curta.

(') Safety Series da AIEA n.° 111-G-1.1 Classification of Radioactive Waste, A safety guide. Viena 1994.
() JO L 35 de 12.2.1992, p. 24.
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5.3. Residuos com um elevado nivel de actividade

Residuos com uma concentragdo de radionuclidos tal que deve ser tida em conta a produgio de calor durante a sua
armazenagem e evacuagdo (o nivel de produgdo de calor é especifico do local e estes residuos resultam principalmente do
tratamento e acondicionamento de combustivel nuclear irradiado).

6. Conclusdes

A Comissdo recomenda aos Estados-Membros e a sua industria que adoptem o sistema de classificagdo proposto para
efeitos de comunica¢do nacional e internacional.

Esse sistema de classificacdo deverd ser utilizado para fornecer ao ptiblico, as institui¢des nacionais e internacionais e as
Organizagdes Ndo Governamentais informacdes sobre os residuos radioactivos sélidos.

A Comissdo recomenda a utilizacdo deste sistema de classificacdo pelos Estados-Membros. Até 1 de Janeiro de 2002, o
sistema poderd ser utilizado paralelamente aos actuais sistemas nacionais.

Por conseguinte, considera-se util que a Comissdo dirija aos Estados-Membros uma recomendacio sobre um sistema de
classificacio dos residuos radioactivos sélidos.
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RECTIFICACOES

Rectificagdo ao Regulamento (CE) n.° 2131/1999 da Comissdo, de 6 de Outubro de 1999, que altera o Regula-
mento (CE) n.° 2805/95 que fixa as restituicdes a exportacio no sector vitivinicola

(Jornal Oficial das Comunidades Europeias» L 261 de 7 de Outubro de 1999)

Na pdgina 31, do artigo 2.
em vez de: «16 de Outubro de 1999,
deve ler-se: «15 de Outubro de 1999».
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